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GUTACHTEN
auf die Qualifikationsarbeit der Studentin Rushana Urakova

zum Thema ,,Die deutschen Prapositionen und ihr Gebrauch*

Einige jiingere Prépositionen sind aus Adjektiven, Substantiven und
partizipialen Verbformen entstanden.

Um den Ursprung der partizipialen Pridpositionen zu ergriinden, ist es
hilfreich, eine weitere Untergliederung vorzunehmen: Erstens aus dem Partizip
Prasens (I) entstandene und zweitens dem Partizip Perfekt (II) entsprungene
Prapositionen. Diese Unterteilung wird jedoch in keiner der in der Bibliographie
angegebenen Grammatiken vorgeschlagen, da es vermutlich iiber die Zielsetzung
einer Grammatik hinausgeht. Das Partizip I, das zu Verben betreffen und
entsprechen gehort, wird unverdndert als Praposition benutzt:

Auch fiir Pripositionen, die das Partizip II als Grundlage haben, lassen sich
geeignete Beispiele finden: angenommen und ungeachtet von annehmen und
achten, wobei dem letzteren Partizip zuséatzlich das NegationsPréfix un- angehéngt
wurde. Weitere partizipiale Prapositionen, deren Zugehorigkeit zum Partizip 1 oder
IT nicht auf den ersten Blick erkennbar ist, sind gelegentlich, wéahrend, unerachtet
und unbeschadet.

Inhalt der vorliegenden Arbeit sind die Schwierigkeiten bei der
Verwendung deutscher Pripositionen. Die Prapositionen werden in den folgenden
Kapiteln aus zwei Perspektiven beleuchtet: Einerseits wird der Blick auf die in
Grammatiken, Handbiichern und anderen Werken dargestellte Theorie gerichtet;
andererseits wird der Blickwinkel der Sprachbenutzer gewédhlt, um die praktische
Anwendung der Prédpositionen in einem bestimmten syntaktischen Kontext, dem
gebundenen Gebrauch, zu durchleuchten.

Die Vereinigung von Theorie und Beispielen verfolgt das Ziel, die
Schwierigkeiten mit Pripositionen im gebundenen Gebrauch zu ergriinden, in

Gruppen zu fassen und sie somit iibersichtlich darzustellen.



Die Duden Grammatik und Biinting/Eichlers Deutsche Grammatik geben
iibereinstimmend an, dass die ersten Prdpositionen aus Lokaladverbien - also
Raum- oder Ortsadverbien - entstanden sind: ab, an, aus, auf, bei, bis, durch,
hinter, mit, nach, iiber, um, unter, von, vor, zu etc. Sie konnen als Pripositionen
und als Adverbien gebraucht werden:

Adverb: Die Zeitschrift liegt unten im Regal.

Préposition: Sie liegt unter dem Buch.

Adverb: Der Besen ist hinten im Abstellraum.

Préposition: Er ist hinter dem Staubsauger.
Die Prépositionen gehdren den nicht-flektierbaren Wortarten an, d.h. sie besitzen
nicht die Fahigkeit, sich zu verdndern: Sie konnen nicht dekliniert werden wie
Substantive und Pronomen, nicht konjugiert wie Verben und sind auch nicht
steigerbar wie Adjektive und manche Adverbien.

Es gibt eine begrenzte Anzahl an Pripositionen, die unter gewissen
Voraussetzungen mit bestimmten Artikel-Formen verschmelzen konnen. Es
handelt sich dabei um die Prépositionen:

e an, auf, auller, bei, durch, fiir, hinter, in, neben, liber, um, unter, von, vor,
Zu.

Helbig/Buscha haben die Pripositionen und Artikel, die miteinander
verschmelzen konnen, in einer Tabelle zusammengefasst, jedoch fehlen dort die in
der Duden Grammatik aufgefiihrten Pripositionen aufler und neben.

Diese  Qualifikationsarbeit  entspricht allen  Anforderungen  der
wissenschaftlichen Arbeiten solcher Art und kann mit einer guten Note geschitzt

werden.

Wissenschaftlicher Betreuer: ﬁ% Lutulla Holiyarov



Gutachten
Zur Qualifikationsarbeit der Studentin der Gruppe 408 des IV.

Studienjahres Rushana Urokowas zum Thema ,,Die deutsche Prapositionen
und ihr Gebrauch®.

Jeder, der sich heute fiir grammatische Fragen interessiert und sich mit dem
Bau der deutschen Sprache vertraut machen mochte, sieht sich einer Fiille von
theoretischen Ansédtzen und Beschreibungsmodellen gegeniiber und stoft auf eine
schwer zu durchdringende terminologische Vielfalt.

Grammatik, ein Wort das bei vielen Menschen eher Widerstinde weckt.
Mancher erinnert sich langweiliger Deutschstunden. Andere meinen, es gebe
Wichtigeres als Grammatik. Grammatik, so darf gefolgert werden, hat heutzutage
einen schweren Stand. Das Thema dieser Qualifikationsarbeit ist ,,Die
Prdpositionen und ihr Gebrauch®.

Vorliegende Qualifikationsarbeit stellt eine Analyse von deutschen
Grammatik und einem wichtigen Thema ,,die Prapositionen® zwar in Bezug auf
die bereits mehrfach erwéhnten Aspekte von Néihe und Distanz. Die relativ grof3e
Anzahl an zu untersuchenden Texten ergibt sich aus dem Vorhaben, dass diese
Qualifikationsarbeit einen mdglichst umfassenden Uber- und Einblick iiber bzw. in
der Deutsche Grammatik geben soll. Frithe erzédhltheoretische Standardwerke wie
Stanzels "Theorie des Erzédhlens" schenken der Du-Form noch kaum Beachtung,
doch in den letzten Jahrzehnten ist das Interesse mit ihrer zunehmenden
Verwendung mehr und mehr erwacht.

Die oben behaupteten Ausdriicke beweisen, dass das Thema der
Qualifikationsarbeit aktuell ist. Die Arbeit von Rushana besteht aus Einfiihrung,
vier Abschnitten, Schlussfolgerungen und Literaturverzeichnis. Die Absolventin
betrachtete und analysierte im Prozess der Vorbereitung dieser Arbeit eine grof3e
Anzahl der Fachliteraturen und Lehrbiicher {iber das Thema. Sichere Beispiele
zeigen auf, dass R. Urokova das Thema griindlich bearbeitet hat. Die Arbeit

antwortet auf alle Forderungen und hat einen praktischen Wert.



Rezensentin: M.M. Machmudova

5.06.2014
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Einleitung
Jeder, der sich heute fiir grammatische Fragen interessiert und sich mit dem Bau
der deutschen Sprache vertraut machen mochte, sieht sich einer Fiille von
theoretischen Ansétzen und Beschreibungsmodellen gegeniiber und stoft auf eine
schwer zu durchdringende terminologische Vielfalt.
Grammatik, ein Wort das bei vielen Menschen eher Widerstinde weckt. Mancher
erinnert sich langweiliger Deutschstunden. Andere meinen, es gebe Wichtigeres als
Grammatik. Grammatik, so darf gefolgert werden, hat heutzutage einen schweren
Stand. Das Thema meiner Qualifikationsarbeit ist ,,Die Prdpositionen und ihr
Gebrauch®.
Ich habe dieses Thema fiir meine Qualifikationsarbeit gewahlt, weil ich es sehr
wichtig finde und daran grof3es Interesse habe und mir in der deutschen Grammatik
das Thema ,,Prdposition* sehr gefdllt. Darum begann ich die Grammatik zu
recherchieren und Materialien zu meiner wissenschaftlichen Arbeit zu sammeln.
Ich wollte mich auf dieses Thema vorbereiten und mit dessen Hilfe meine
Kenntnisse verbessern. Es gibt auch viele Schwierigkeiten, die gerade mit diesem
Thema verbunden sind. Die deutschen Prapositionen sind sehr unterschiedlich und
vieldeutig.
In meiner Arbeit habe ich mir Miihe gegeben, die Verschiedensten Meinungen der
bekannten, deutschen Germanisten griindlich zu studieren und auf die Meinungen
der Germanisten stiitzend meine eigenen Meinungen liber die Rolle der Priaposition
zu beschreiben. Wie ich in der germanistischen Literatur die Frage der deutschen
Priposition erlernt habe, habe mit dieser Frage solche namhafte Wissenschaftler
wie W.Jung, W.Admoni, Helbig/Buscha, O.Moskalskaja, E.Schendels, O.Stroeva,
H.Weinrich, K.Duden, U.Engel in ihrer Tatigkeit viele Untersuchungen gemacht
habe. Diese Gelehrte haben {iber jeder Prdposition und ihr Gebrauch ihre
Meinungen geschrieben.

Die Aktualitiit des Themas. Die Erforschung der sprachlichen Erscheinungen der

nichtverwandten Sprachen war und ist sehr aktuell und bekommt immer wieder
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groflere Bedeutung. Denn die nichtverwandten Sprachen haben zum Teil starke
Unterschiede, aber auch Ubereinstimmungen. Die Einzelheiten einer Sprache
lernend, konnen wir vieles Neues in unserer Muttersprache entdecken.

Das Ziel der vorliegenden wissenschaftlichen Abhandlung ist die Bestimmung und
Erforschung der Pripositionen im Deutschen.

Die Neuheit dieser Arbeit besteht darin, dass das Thema ,,Pripositionen‘ bis jetzt
nicht so griindlich untersucht. Ausnahmen sind eine Diplomarbeit aus dem
vergangenen Jahr.

Der praktische Wert der Abhandlung besteht darin, dass die Ergebnisse im

Lehrprozess verwendet werden konnen. AuBerdem dienen sie dazu, die
sprachlichen Defizite der Fremdsprachlernenden zu minimieren, in dem sie ihre
Sprache typischer machen und sich dem deutschen Muttersprachler ndhern konnen.
Des weiteren konnen die Ergebnisse fiir Ubersetzungsfragen benutzt werden.

Kriterien der Materialauswahl. Als Material fiir die Erforschung dienen alle

Lehrbuecher, die in unseren Bibliotheken verfuegbar sind. Im theoretischen Teil
wurden die Biicher von deutschen Autoren wie Gerhard Helbig, Harald Weydt,
Joachim Buscha, benutzt.

Struktur der Arbeit. Diese Qualifikationsarbeit besteht aus der Einleitung, den

vier Paragraphen, der Schlussfolgerung und der Bibliographie.

In der Einleitung wird die Aktualitit des Themas begriindet, das Ziel und die
Aufgaben der Erforschung bestimmt, der praktische Wert der Arbeit
charakterisiert.

In den Paragraphen werden die Aktualitit der Frage u.z. die Bedeutung der
deutschen Pripositionen gegeben. Es werden auch die Prinzipien und Methoden,
Funktionsvarianten und Gesamtbedeutung der Prapositionen berichtet.

Die Aufgabe der vorliegenden Arbeit besteht darin, dass das in der Zukunft den
Studenten irgendeinen Nutz geben muss. Die Studenten, aber nicht nur Studenten,
sondern der, wer Deutsch lernt, und sogar auch die Lehrer konnen diese Arbeit

beim Unterricht benutzen.

Ich wiirde mich freuen, wenn meine Qualifikationsarbeit dieses Ziel erreicht.
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KAPITEL I. DIE BEDEUTUNG DER PRAPOSITIONEN

Préapositionen (deutsch: Vor-, Fiige- oder Verhiltnisworter) sind ihrer Form
nach unverdnderlich, d.h., sie werden nicht gebeugt.

Die Praposition wird auch in der deutschen Terminologie das Verhhaltniswort oder
Vorwort genannt. Wenn wir den zweiten Fachausdruck wortwortlich iibersetzen:
Das Verhaltnis (0'zaro bog’lanish, munosabat) + das Wort (so’z, nutq) = das
Verhaltniswort (boshqga bir so’zga o’zaro bog’lanuvchi, munosabatda bo luvchi
S0 'z).

Die Préposition gehort zu den Hilfswortern. Es ist eine Wortart, die
syntaktische Beziehungen zwischen zwei Satzgliedern bezeichnet und dabei ein
Satzglied in ein bestimmtes Verhéltnis zum anderen setzt. Es kann ein Verhiltnis
sein: 1) zwischen zwei Nomina: der Glaube an den Sieg, reich an Erdol, die
Hoffnung auf Genesung; 2) zwischen Nomen und Verb: an den Sieg glauben, auf
den Zug warten; 3) zwischen Verb bzw. Nomen und Adverb: nach rechts blicken,
die Zeitung von gestern.

Nach dem Essen salen sie im Wohnzimmer, neben dem Kachelofen, in dem dicke
Holzscheite krachten. (L. Frank)

Der Gedanke an den alten Buck hielt Diederich noch im Traum besessen. (H.
Mann)

Arm am Beutel, krank am Herzen| Schleppt&146; ich meine langen Tage. (J. W.
Goethe)

Lehrer Ziemer... starrte erschrocken nach vorn auf den Rektor. (W. Bredel)

Die meisten Pripositionen sind vieldeutig, vgl.: an der Wand, am Tage, um diese
Stunde, um das Haus, vor neun, vor dem Haus, vor Freude; in einer Stunde, in der
Fabrik usw.

Das geschieht alles in drei Sekunden, und Hedwig Brunner lauft in die Stube

zuriick. (B. Balazs)
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Da er vor Aufregung sich nicht weiter erkldren konnte, 16ste Kithnchen ihn ab. (H.
Mann)

Sie riss die Augen auf und hielt die Hand vor den Mund. (H. Mann)

Es war kurz vor zwolf. (J. R. Becher)

Manche Pripositionen sind eindeutig: binnen, seit wdihrend, jenseits, diesseits,
entlang, wegen, um... willen u. a.

Haufig haben die Pripositionen keinen eigenen semantischen Inhalt. Sie treten
dann nur als grammatisches Mittel der Abhédngigkeit auf.

Cat war stolz auf ihren groen Jungen... (W. Bredel)

Walter freute sich iiber diesen Brief. Es war ein frohlicher Brief... (W. Bredel)

Die Priposition steht meist vor dem Wort, auf das sie sich bezieht. Manche
Préapositionen jedoch werden auch nachgestellt. Sie konnen als Postpositionen
bezeichnet werden. Hierher gehdren: gemifl, entlang, wegen, nach, zufolge,
gegeniiber u. a. Halber und zuliebe werden stets nachgestellt.

Nun war es dieser junge, sympathische Arbeiter, den er schitzte wegen seines
Konnens, seiner Intelligenz, seiner jungenhaften Frische. (F.Erpenbeck)

,,Jm Ubrigen, was ich getan habe: es geschah eurer Eltern wegen.* (J. R. Becher)
Mutter und Tochter waren der Vorsicht halber nicht zur gleichen Zeit, sondern mit
verschiedenen Ziigen aus Hamburg weggefahren... (B.Uhse)

Die Priposition von wird oft durch eine zweite, nachgestellte Priposition erginzt:
VON... an, von... ab, von... auf, von... aus usw.

Er war immer ein guter Freund gewesen, vom ersten Tage an... (W. Bredel)

,Ich habe von meinem Boot aus gesehen, wo Sie am liebsten sonntags mit Threm
Jungen spielen.* (A. Seghers)

Er gelobte, von morgen ab taglich Gymnastik zu treiben... (W. Bredel)

Die Prépositionen driickt die Beziehung des Substantivs zu einem anderen Wort
(Substantiv, Adjektiv, Zahlwort, Pronomen, Verb und Adverb) aus, von welchem
es syntaktisch abhédngig ist. Diese funktionelle Charakteristik ist fiir die Praposition

besonders wichtig, da sie vom Standpunkt der morphologischen Struktur aus als
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eine unverdnderliche Wortart mit anderen unveridnderlichen Wortarten
zusammenfillt und vom Standpunkt des verallgemeineinerten grammatischen
Bedeutungsgehalts aus hat sie manches mit der Konjunktion gemeinsam.

Die Prapositionen bezeichnen ein bestimmtes Verhiltnis oder eine bestimmte
Beziehung zwischen zwei Sachverhalten.' Nach der Art des Verhiltnisses lassen
sich Pripositionen in vier verschiedene Klassen einteilen:

Lokale, Temporale, Modale, Kausale Priapositionen

Anmerkungen:
Viele Pripositionen gehdren nicht nur einer Klasse an. Sie konnen verschiedene

Arten von Verhiltnissen ausdriicken:

lokal: Das Besteck liegt in der Schublade.

temporal: Wir werden in zwanzig Minuten ankommen.
modal: Er war sehr in Eile.

lokal: Er steht vor der Tiir.

temporal: | Du musst dir vor dem Essen die Hdinde waschen.
kausal: Sie war aufser sich vor Wut.

Préapositionen werden oft auch so verwendet, dass es nicht moglich ist, sie in eine
dieser vier Klassen einzuordnen. Pridpositionen bezeichnen auch andere
Verhiltnisse. Oft sind sie sogar ,,leer”, d.h. sie dienen nur dazu, Worter syntaktisch
miteinander zu verbinden. Dies gilt insbesondere dann, wenn die Préposition fest
von einem Verb oder einem Nomen abhingig ist:

auf jemanden warten

von etwas reden

das Recht auf Freiheit

die Liebe fiir jemanden, der Hass auf jemanden

! Zu dem Umstand, dass eine einzige Priposition verschiedene Beziehungen und Verhiltnisse kennzeichnen kann,
vgl. 631.
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http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Bedeutung/Lokal.html
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Bedeutung/Temporal.html
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Bedeutung/Modal.html
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Bedeutung/Kausal.html

1.1. Lokale (ortliche Pripositionen)
Lokale (rdumliche) Prédpositionen kennzeichnen den Raum, die Lage oder die
Richtung:

v zur Angabe des Herkunftsortes (woher?): ab, aus, von' mit Dativ

Beispiele:

»  Ab dieser Stelle kannst du allein weitergehen

»  Er kommt aus Sizilien

»  ein Briefvon meiner Schwester

zur Angabe des Ortes (wo?): an, auf, auller, bei, gegeniiber, hinter, in, neben, iliber,

unter, vor, zwischen mit Dativ, auBBerhalb, diesseits, inmitten, innerhalb, jenseits,

langs, oberhalb, unterhalb, abseits, unweit,entlang mit Genitiv, um mit Akkusativ.

v' zur Angabe der Zielrichtung und des Zielortes (wohin?) an, auf, bis, durch,
gegen, hinter, in, neben, iiber, unter, vor, zwischen, entlang mit Akkusativ,

nach, zu® mit Dativ

Beispiele:

» ich stelle die Milch in den Kiihlschrank — die Milch steht in dem (= im)
Kiihlschrank

das Auto fahrt auf der Autobahn — das Auto fahrt auf die Autobahn

der Park liegt jenseits des Flusses

Der Hof liegt abseits der Stral3e

Er legt das Besteck in die Schublade

vV V VYV V VY

Das Reh verschwand zwischen den Baumen.

' Vgl. H. Brinkmann: Die deutsche Sprache. Gestalt und Leistung. Diisseldorf. 1971, S. 152 ff.
* Vgl. H.Brinkmann: Die deutsche Sprache. Gestalt und Leistung. Diisseldorf. 1971, S. 161 ff.

16


http://de.wikipedia.org/wiki/Dativ
http://de.wikipedia.org/wiki/Dativ
http://de.wikipedia.org/wiki/Genitiv
http://de.wikipedia.org/wiki/Akkusativ
http://de.wikipedia.org/wiki/Akkusativ
http://de.wikipedia.org/wiki/Dativ

1.2. Temporale (zeitliche Priapositionen)

Temporale (zeitliche) Prapositionen kennzeichnen den Zeitpunkt oder die Dauer:

v

D N N NN

. . . . 1 .
zur Angabe des Zeitpunkts: ab, bei, mit, nach, von, vor, zu, zwischen mit

Dativ, bis, gegen mit Akkusativ

zur Angabe des Zeitpunkts, des Tages oder der Tageszeit: an mit Dativ

zur Angabe des Zeitpunkts, der Jahreszeit und des Monats: in mit Dativ

zur Angabe des Zeitpunkts und der Uhrzeit: um mit Akkusativ

zur Angabe der Zeitdauer: auf, bei, binnen, in, seit mit Dativ, durch, fiir, iiber

mit Akkusativ, aullerhalb, innerhalb, wahrend, zeit mit Genitiv

Beispiele:

YV V.V V V V V V VYV VYV V

Diese Verfiigung gilt ab heute.

Wir warten noch bis Mitternacht.

Sie sind fiir einige Tage weggefahren.

Er kam gegen 15 Uhr an.

Sie kannten einander seit ihrer Kindheit.

wdhrend des Abendessens am Sonntag

vor der Party

wdhrend des Essens (Es gibt ein ,, Davor “ und ein ,, Danach*)
zeit seines Lebens (Es gibt kein ,, Davor*““ oder ,, Danach*)

in zwei Stunden

gegen Abend

1.3. Modale (Die Art und Weise betreffende Prapositionen)

Modale Pripositionen kennzeichnen die Art und Weise und Ahnliches:

abziiglich, auf, aus, ausschlieflich, auBer, bei, bis, an, bis auf, bis zu,

einschlieBlich, entgegen, exklusive, fiir, gegen, gegeniiber, in, inklusive, mit,

' Vgl. DUDEN. Die Grammatik. Bibliographisches Institut, Mannheim, 1984, S. 362.
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mitsamt, nebst, ohne, samt, sondern(alt), [an]statt, unter, von, wider, zu, zuwider,
zuziiglich.

< Unterteilung:

Art und Weise: Dieser Artikel ist auf Deutsch geschrieben.

Grad, MaB: Wikipedia ist in hohem Mafe zu loben.

Beschaffenheit: Der Einband ist aus Leder.

Erweiterung: Verkaufspreis zuziiglich Versandkosten wurde verrechnet.

Gegensatz: Gegeniiber der Vergangenheit wird heute weniger gelesen.

DN N N N N

Fehlendes: Die Jugend surft im Internet statt ein Buch zu lesen.

Beispiele:
mit Disziplin (Vorsicht: mit einem Hammer ist instrumental)
Er sagte es auf Franzosisch.

Das Hemd ist aus Baumwolle.

>
>
>
»  Sie konnte nur mit grofser Miihe sprechen.
>  Sie arbeiteten ohne jegliches Interesse.

»  Heute trinke ich Kaffee statt Tee.

>

auf englisch (Vorsicht: auf dem Tisch ist lokal)

Anmerkung: Viele Prapositionen bezeichnen mehrere Verhéltnisse!
s etwas aus dem Kiihlschrank nehmen (lokal)

¢ ein Tisch aus Holz (modal)

s etwas aus Furcht tun (kausal)

Manchmal kann man die Prapositionen nicht auf diese vier Gruppen zuriickfiihren.

1.4. Kausale (Begriindende Prapositionen im weiteren Sinn)
Kausale Prapositionen kennzeichnen Grund, Ursache, Einriumung oder Zweck:
angesichts, anldsslich, auf, aufgrund, aus, behufs (alt), bei, betreffs, beziiglich,

dank, durch, fiir, gemaB, halber, infolge, kraft, laut, mangels, mit, mittels[t], nach,
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ob (alt), seitens, trotz, liber, um, um - willen, unbeschadet, ungeachtet, unter,

vermittels[t], vermoge, von, vor, wegen, zu, zufolgen, zwecks.!

< Unterteilung:

v kausal im engeren Sinn/konsekutiv: Er konnte infolge eines Autounfalls nicht
rechtzeitig hier sein.

v’ instrumental: Das Auto wurde durch einen Unfall beschddigt.

v konditional: Unter den gegebenen Umstinden konnte er nicht rechizeitig
eintreffen.

v’ konzessiv: Trotz des Unfalls bemiihte er sich rechtzeitig zu kommen.

v’ final: Er fuhr zur Einhaltung seines Termins mit dem Taxi.

Beispiele:

aufgrund dieses Sachverhalts (instrumental)

angesichts seiner Schulden (konditional)

anldsslich meines Geburtstages

trotz des schlechten Wetters (konzessiv)

Aus Angst vor einer Strafe wollte er die Tat nicht zugeben.

Wir konnten wegen des schlechten Wetters nicht kommen.

Er konnte vor Aufregung kaum sprechen.

Sie wollte trotz allen guten Zuredens nicht mitkommen.

Die Diskothek wurde durch einen Grofsbrand zerstort.

YV V. V VYV V VYV VYV V V V

Sie fuhren zur Erholung in die Alpen.

' Vgl. DUDEN. Die Grammatik. Bibliographisches Institut, Mannheim, 1984, S. 363.
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KAPITEL II. DER GEBRAUCH DER PRAPOSITIONEN

Die Pripositionen oder Verhidltnisworter sind ihrer form nach unverdnderlich.
Sie sind weder Satzglied noch Attribut, sondern werden immer in Verbindung mit
einem anderen Wort gebraucht, dessen Kasus in der Regel von thnen bestimmt
wird. Die Geflige mit einer Préposition, die man Pripositionalgefiige nennt,
konnen sein.
& adverbiale Bestimmung'

Das Buch auf dem Tisch
& Attribut

Das Buch auf dem Tisch gehort mir
< Prépositionalobjekt

Der Fahrer achtete auf die Fuf3gdnger
Die Priposition steht im allgemeinen am Anfang des Pripositionalgefiiges
& Praposition + Substantiv:

an die Wand (lehnen), aus dem Zimmer (gehen), bei seinen Eltern (wohnen)
< Praposition + Pronomen:

auf etwas (achten), bei ihnen (wohnen), fiir jemanden (sorgen)
< Praposition + Adjektiv:

bei weitem, fiir gut (halten), (etwas) auf deutsch (sagen)
& Priposition + Adverb:

bis heute, nach unten (gehen), von oben (kommen)
Durch die Préposition wird das Wort, das im Pripositionalgefiige steht, in der
Regel an ein anderes Wort ankniipft, und zwar
% anein Verb:

Er freut sich iiber diese Entscheidung
% an ein Substantiv:

seine Freude iiber diese Entscheidung

" Helbig G. Buscha J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslédnderunterricht. Leipzig, 1997.
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< an ein Adjektiv:

Er ist froh iiber diese Entscheidung
Durch die Priaposition wird also eine Beziehung hergestellt zwischen dem Wort, an
das sie angefiigt wird (Freude (iiber)), und dem Wort, das im Prapositionalgefiige
steht ((iiber) die Entscheidung).
Worter wie die folgenden werden Pripositionen genannt':
an, aufler, bei, durch, statt, unter, iiber, vor, zu, zuziiglich usw.
Préapositionen verbinden Worter und Wortgruppen miteinander. Sie bezeichnen
dabei ein rdumliches, zeitliches, modales oder kausales Verhiltnis zwischen zwei

Sachverhalten. Die deutsche Bezeichnung fiir Préposition ist deshalb

,, Verhiltniswort":

lokal: Das Besteck liegt in der Schublade.

temporal: | Sie kennen einander seit unserer Schulzeit.

modal: Sie konnte nur mit grofler Miihe sprechen.

kausal: Wir konnten wegen des schlechten Wetters nicht kommen.

Préapositionen stehen meistens vor ihrem Bezugswort. Die lateinische Bezeichnung
Préiposition bedeutet wortlich ,,das Voranstellen”:

in der Schublade

seit unserer Schulzeit

mit grofer Miihe

Solche Verbindungen von Priposition und angeschlossenem Wort oder
angeschlossener Wortgruppe werden Préapositionalgefiige genannt.

Préapositionen stehen in der Regel fest mit einem Kasus. Das der Priposition

folgende Nomen oder Pronomen muss in einem bestimmten Fall stehen:

fiir + Akkusativ: fiir den Besucher, fiir ihn
mit + Dativ: mit dem Vater, mit ihm
oberhalb + Genitiv: oberhalb des Steinbruchs

' G.Zifonun; L.Hoffmann; B.Strecker. Grammatik der deutschen Sprache. Berlin; New York: de Gruyter. ISBN 3-
11-014752-1. Bd.3. 1997.
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Einige Prapositionen stehen mit unterschiedlicher Bedeutung mit dem Akkusativ
oder mit dem Dativ':

Ich lege das Besteck in die Schublade

Das Besteck liegt in der Schublade.

Préapositionen werden nicht flektiert. Einige von ihnen konnen aber mit gewissen
flektierten Formen des bestimmten Artikels verschmelzen:

an + dem = am

bei + dem = beim

zu + der = zur

Prapositionen sind keine eigenstindigen Satzglieder. Sie treten auch nicht als
Attribut (ein anderes Wort bestimmendes Element) auf. Thre Aufgabe ist es, zwei

Worter oder Wortgruppen miteinander zu verbinden.

2.1. Prapositionalgruppe
Préapositionen verbinden einerseits Verben, Nomen und Adjektive mit andererseits

Substantiven, Pronomen, Adjektiven oder Adverbien:

Verb Wir warten auf den Bus.

Nomen + | Préposition + ... | Der Wein in der Flasche ist sauer.

Adjektiv Sie ist zufrieden mit dem Resultat.
Nomen Wir warten auf den Bus.

Pronomen | Wir warten auf ihn.

v | Prinositi N
raposttion Adjektiv Ich halte ihn fiir intelligent.

Adverb Wir kennen ihn seit gestern.

Stellung

Vor dem Bezugswort:

Die Pripositionen stehen in der Regel vor dem Wort, auf das sie sich beziehen:
auf den Bus, mit dem Resultat, fiir intelligent, seit gestern

Nach dem Bezugswort:

! Schendels E. Deutsche Grammatik. Moskau, 1982.
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Einige wenige Pripositionen stehen hinter dem Bezugswort:

Ich mochte dies der Deutlichkeit halber noch einmal erwdhnen.

Einem Medienbericht zufolge ist der beriihmte Schauspieler gestern gestorben.
Vor oder nach Bezugswort:

Einige Prapositionen konnen sowohl vor als auch nach dem Bezugswort stehen:
Entlang dem Fluss Standen Bdume.

Den / Dem Fluss entlang standen Bdume.

Wir sind gegeniiber Kritikern sehr zuriickhaltend.

Wir sind Kritikern gegeniiber sehr zuriickhaltend.

Entgegen euren Vorschldgen haben wir uns fiir Rot entschieden.

Euren Vorschldgen entgegen haben wir uns fiir Rot entschieden.

Um das Bezugswort herum:
Einige zweiteilige Prépositionen schlieBen das Bezugswort ein:
Niemand darf um seines Glaubens willen verfolgt werden.

Wir glaubten ihm von diesem Moment an kein Wort mehr.

2.2. Freier und gebundener Gebrauch

Im Satz muss zwischen freiem und gebundenem Gebrauch der Prédpositionen
unterschieden werden.

Bei freiem Gebrauch kann die Priposition durch andere Pridpositionen ersetzt
werden. Dies ist vor allem bei als Adverbialbestimmungen verwendeten
Préapositionalgruppen der Fall':

Sie stellt die Vase auf den Schrank.

Sie stellt die Vase in den Schrank.

Sie stellt die Vase neben den Schrank.

' G.Zifonun; L.Hoffmann; B.Strecker. Grammatik der deutschen Sprache. Berlin; New York: de Gruyter. ISBN 3-
11-014752-1. Bd.3. 1997
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Bei gebundenem Gebrauch der Priposition ist die Praposition im Prinzip nicht
austauschbar. Die Verwendung der Priposition wird vom Verb, vom Adjektiv oder
vom Nomen bestimmt, von dem sie abhédngt:

Verb:

Sie arbeitet an einem neuen Projekt.

Sie interessieren sich fiir die ausgeschriebene Stelle.

Wir begannen sofort mit der Arbeit.

Adjektiv:

Diese Verhaltensweise ist charakteristisch fiir Psychopathen.

Darf'ich Ihnen bei dieser Aufgabe behilflich sein?

Sie waren auf das Geld angewiesen.

Nomen:

die Hoffnung auf bessere Zeiten

die Fragen an den Vorsitzenden

ihr Hunger nach Erkenntnis

Gebunden verwendete Préapositionen sind nicht oder nur bedingt vorhersagbar.
Welche Préposition von einem Verb, Adjektiv oder Nomen gefordert wird, muss

zusammen mit ihm gelernt werden.
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KAPITEL III. REKTION DER PRAPOSITIONEN (PRAPOSITION +
KASUS)

Wir gruppieren die Pridpositionen der deutschen Sprache nach ihren
Rektionen. Einige Pripositionen regieren als Wechsel- Prapositionen den Dativ
oder Akkusativ (4.1.), andere als Pridpositionen mit dem Dativ (4.2.), mit dem
Akkusativ (4.3.) oder mit dem Genitiv (4.4.). Einige Prdpositionen werden
kasusfrei gebraucht (4.5.).

Eine Priposition wird immer in Verbindung mit einem anderen Wort gebraucht:

\ fiir (Akk.) den Bruder/ihn \ aus (Dat.) Dem Regal \ auferhalb (Gen.) des Dorfes \

Wie diese Beispiele zeigen, hingt es dabei von der Priposition ab, in welchen
Kasus das folgende Substantiv oder Pronomen gesetzt wird: nach fiir steht das
Substantiv (Pronomen) im Akkusativ, nach aus im Dativ und nach auferhalb im

Genitiv. Diese grammatische Erscheinung nennt man REKTION.

3.1. Wechsel-Pripositionen mit dem Dativ oder Akkusativ

Die Wechsel-Pripositionen regieren mit Positions-Bedeutung (Ruhelage, Frage:
wo?) den Dativ, mit Direktions-Bedeutung (Richtung ,.hin“, Frage: wohin?) den
Akkusativ. Es sind die folgenden Pripositionen: an, auf, hinter, in, neben, iiber,
unter, vor und zwischen. Uber deren Kasus-Rektion entscheidet also die Bedeutung
des Verbs, Adjektivs oder Nomens in der Basis. Zum Vergleich':

/man steht am Schwimmbecken und tritt auf das Sprungbrett/

/versteckt hinter dem Vordermann, aber vor den Zuschauern/

/die Angst vor dem Sprung in das kalte Wasser/

' Helbig Gerhard/Buscha Joachim: Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslinderunterricht.
Neubarbeitung. Berlin, Miinchen: Langenscheidt. 2001
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Die beteiligten Verben, Adjektive und Nomina legen bereits von ihren
lexikalischen Bedeutungen her eine Positions- oder Direktions-Bedeutung des
Adjunkts nahe.

Da die Pripositionen im Deutschen bestimmte Kasus verlangen, um so ihr
Zusammenwirken mit den Inhalten, denen sie zugeordnet sind, zu kennzeichnen,

soll hier zuerst ein Uberblick iiber die gebriuchlichsten Pripositionen mit den

entsprechenden Kasus gegeben werden:

Priiposition

Kasus

Anmerkungen/Beispielsatg

ab

Dativ /
Akkusativ

steht bei rdumlicher Bedeutung immer mit dem Dativ:

Ab der néchsten Kreuzung ist mit Stau zu rechnen.

in Zeitangaben kann der Dativ oder Akkusativ stehen:

Ab ersten April fangt das Sommersemester an. (Akk.)

Ab dem ersten April fingt das Sommersemester an. (Dat.)

an

Dativ /
Akkusativ

in rdumlicher Bedeutung kennzeichnet der Dativ die Lage
(wo?), der Akkusativ die Richtung (wohin?):

Das Bild héingt an der Wand. (Dat.)

Er hingt das Bild an die Wand. (Akk.)

zur Zeitangabe bei Tageszeiten,
Datumsangaben immer mit dem Dativ:

Sie hat ihre Examensarbeit am (=an+dem) 23. Mai abgegeben.

bei Zahlenangaben im Sinne von ungefdhr oder etwas weiniger
als mit dem Akkusativ:

Es waren an die 200 Schiiler auf dem Schulhof.

Wochentagen und

auf

Dativ /
Akkusativ

zur Kennzeichnung der Lage immer mit dem Dativ (wo?):
Die Kinder spielen auf der Strafe.

in Richtungsangaben steht der Akkusativ (wohin?):

Die Kinder gehen auf die Strafse.

hinter

Dativ /
Akkusativ

zur Kennzeichnung der Lage immer mit dem Dativ (wo?):
Der Lehrer stand hinter dem Pult. (Dat.)

in Richtungsangaben steht der Akkusativ (wohin?):

Der Lehrer ging hinter das Pult. (Akk.)

in

Dativ /
Akkusativ

zur Kennzeichnung der Lage immer mit dem Dativ (wo?):

Die Kinder spielen im (in+dem) Haus. (Dat.)

in Richtungsangaben steht der Akkusativ (wohin?):

Die Kinder gehen in das Haus. (Akk.)

zur Zeitangabe bei Jahreszeiten und Jahreszahlen in
Verbindung mit dem Wort Jahr immer mit dem Dativ:

Sie kam im Jahre 1974 nach Deutschland.

Wenn das Wort Jahr nicht vor der Jahreszahl steht, dann
entfillt die Praposition: Sie kam 1974 nach Deutschland.

neben

Dativ /
Akkusativ

zur Kennzeichnung der Lage immer mit dem Dativ (wo?):
Neben dem Schrank steht ein Tisch. (Dat.)

in Richtungsangaben steht der Akkusativ (wohin?):

Er stellt den Tisch neben den Schrank. (AKKk.)

iiber

Dativ /
Akkusativ

zur Kennzeichnung der Lage immer mit dem Dativ (wo?):
Das Bild héngt iiber bei dem Radio. (Dat.)
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in Richtungsangaben steht der Akkusativ (wohin?):
Er hingt ein Bild iiber das Radio. (Akk.)

unter

Dativ /
Akkusativ

zur Kennzeichnung der Lage immer mit dem Dativ (wo?):
Das Heft liegt unter dem Buch. (Dat.)

in Richtungsangaben steht der Akkusativ (wohin?):

Er legt das Heft unter das Buch. (Akk.)

vor

Dativ /
Akkusativ

zur Kennzeichnung der Lage immer mit dem Dativ (wo?):
Der Schiiler stand vor der Tiir. (Dat.)

in Richtungsangaben steht der Akkusativ (wohin?):

Der Schiiler ging vor die Tiir. (AKk.)

zwischen

Dativ /
Akkusativ

zur Kennzeichnung der Lage immer mit dem Dativ (wo?):
Die Lehrerin sitzt zwischen den Schiilern.

in Richtungsangaben steht der Akkusativ (wohin?):

Die Lehrerin setzt sich zwischen die Schiiler. (AkKk.)

3.2. Prapositionen mit dem Dativ

Die Pripositionen dieser Gruppe haben feste Dativ-Rektion, unabhingig
von der Positions- oder Direktions-Bedeutung, die thnen im Einzelfall zukommen
mag. Die wichtigsten Pripositionen mit Dativ-Rektion sind: ab, aus, aufSer, bei,
binnen, dank, entgegen, entsprechend, fern, gegeniiber, gemdfs, laut, mit, mitsamt,
nach, nahe, nebst, samt, seit, vis-a-vis, von, zu, zufolge, zuliebe."

Hinzu kommen einige weitere, weniger hdufig und vorwiegend fachsprachlich

gebrauchte Prapositionen mit dem Dativ.

Prdposition | Kasus Anmerkungen/Beispielsatz

ab Dativ steht bei rdumlicher Bedeutung immer mit dem
Dativ:
Ab dem ersten April fingt das Sommersemester an.
(Dat.)

aus Dativ Die Kinder kommen aus der Schule.

auller Dativ Aufer einem Schiiler fanden alle die Idee gut.

bei Dativ Sie wohnt bei ihren Grofseltern.

binnen Genitiv / Sie muss die Hausarbeit binnen eines Monats

Dativ abgeben. (Gen.)

Wenn im Plural der Genitiv nicht eindeutig
erkennbar ist (weil er mit dem Akkusativ und dem
Nominativ {ibereinstimmt und kein gebeugtes
Attribut vor dem Nomen steht), dann gebraucht
man den Dativ: Die Rechnung ist binnen drei Tagen

" Duden. Die Grammatik. Bibliographisches Institut, Mannheim, 1984
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zu bezahlen (Dat.)

dank Gentitiv / Sie fand dank eines Zufalls/dank einem Zufall ihre
Dativ derzeitige Stelle.
im Plural meist mit Genitiv:
Dank ihrer Bemiihungen lernte er die Sprache sehr
schnell.
entgegen Dativ kann sowohl vor als auch hinter dem regierten Wort
stehen:
Entgegen den Erwartungen kehrten die damaligen
Gastarbeiter nicht in ihre Heimatldnder zuriick.
Den Vorstellungen der Politiker entgegen blieben
die damaligen Gastarbeiter in der BRD.
entsprechen | Dativ kann sowohl vor als auch hinter dem regierten Wort
d stehen:
Sie malte dem Malbuch entsprechend.
Sie malte entsprechend dem Malbuch.
gegeniiber | Dativ kann sowohl vor als auch hinter dem regierten Wort
stehen:
Gegeniiber der Uni gibt es einige kleine Geschidifte.
Der Uni gegeniiber werden neue Geschiifte
eingerichtet.
gemil Dativ Gemdf3 der  Priifungsordnung  miissen alle
Teilbereiche abgedeckt werden.
fern Dativ Wir schlugen unser Zelt fern jeglicher Zivilisation
(gehoben) auf.
fern allem Zynismus
laut Genitiv / Laut seines letzten Schreibens wurde der Antrag
Dativ bewilligt. (Gen.)
Wenn im Plural der Genitiv nicht eindeutig
erkennbar ist (weil er mit dem Akkusativ und dem
Nominativ {ibereinstimmt und kein gebeugtes
Attribut vor dem Nomen steht), dann gebraucht
man den Dativ:
Laut Worterbiichern ist diese Schreibweise richtig.
(Dat.)
Wenn das Nomen im Singular ohne néhere
Bestimmung steht (d.h. ohne Artikel oder Attribut),
dann wird es nicht dekliniert:
Laut Grundgesetz hat jeder ein Recht auf Bildung.
mit Dativ Sie fahrt mit dem Auto zur Uni.
mitsamt Dativ das Bose mitsamt der Wurzel ausrotten.

Er wurde mitsamt seinen Biichern auf dem
Scheiterhaufen verbrannt.
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nach Dativ Nach dem Regen scheint die Sonne.
nahe Dativ Doppelzimmer in ruhiger Lage nahe dem Zentrum.
(gehoben) Das Ferienhaus liegt nahe dem Waldrand.
nebst Dativ allgemeine Informationen nebst einem historischen
(veraltend) Uberblick
samt Dativ das Bose samt der Wurzel ausrotten
seit Dativ seit mehreren Tagen
seit unserem Urlaub in Spanien
vis-a-vis Dativ Die Kirche steht schrdg vis-a-vis dem Wirtshaus
Wir safsen vis-a-vis dem Eingang.
Dativ Die Busfahrt vom Bahnhof bis hierher dauert fiinf
von Minuten.
Ich habe von einem grofsen, diisteren Wald
getraumt.
2u Dativ Du solltest zum Arzt gehen.
Wir wurden zum Abendessen eingeladen.
Nachgestel | Dem Medienbericht zufolge ist der beriihmte
It mit Dativ | Schauspieler gestern gestorben.
zufolge Vorgestellt | Zufolge des Medienberichts ist der beriihmte
mit Genitiv | Schauspieler gestern gestorben.
(veraltet) zufolge wissenschaftlicher Erkenntnisse
suliebe Nachgestel | Batterien sollten der Umwelt zuliebe fachgerecht

It mit Dativ

entsorgt werden.

3.3. Pripositionen mit dem Akkusativ

Die Pripositionen, die dieser Gruppe angehdren, haben feste Akkusativ-Rektion.
Sie regieren den Akkusativ unabhidngig von der Frage, ob sie Positions- oder
Direktions-Bedeutung haben. Zu dieser Gruppe gehoren die Préaposirionen
betreffend, bis, durch, entlang, fiir, gegen, je, kontra, ohne, per, um, versus, via,

. 1
wider.

betreffend | Mit Akkusativ

Vorgestellt:

Empfehlung betreffend den Arbeitsschutz in der Landwirtschaft
Gesetz betreffend die Gesellschaften mit beschrinkter Haftung
Nachgestellt:

Der Stubnerkogel ist den Tourismus betreffend der Berg der

Berge Badgasteins.

bis

Mit Akkusativ

! http://www.canoo.net//services/OnlineGrammar/Wort/Priposition/Kasus/Akkusativ
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http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-betreffend-49575#Anchor-betreffend-49575
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-bis-47857#Anchor-bis-47857
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-durch-11481#Anchor-durch-11481
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-entlang-14210#Anchor-entlang-14210
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-23240#Anchor-23240
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-gegen-3800#Anchor-gegen-3800
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-je-35326#Anchor-je-35326
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-kontra-44867#Anchor-kontra-44867
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-ohne-33869#Anchor-ohne-33869
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-per-6296#Anchor-per-6296
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-um-48213#Anchor-um-48213
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-versus-37516#Anchor-versus-37516
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-via-23522#Anchor-via-23522
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Akkusativ.html?MenuId=Word730#Anchor-21683#Anchor-21683

bis Donnerstag den 5. April

bis steht meist bei flexionslosen Wortern oder in Kombination mit
einer anderen Praposition, die den Kasus bestimmit:

bis morgen, bis 1989

Temperaturen von 8 bis 10 Grad

bis zum letzen Atemzug, bis gegen Mitternacht

durch

Mit Akkusativ

Sie ritten durch den Wald.
Er kam durch einen Messerstich ums Leben.

entlang

Nachgestellt mit Akkusativ

den Weg entlang hinaufsteigen
Den Fluss entlang stehen Bdume.

Nachgestellt selten (v.a. schweizerisch) auch mit Dativ

dem Weg entlang hinaufsteigen
Dem Fluss entlang stehen Bdume.

Vorangestellt mit Dativ, seltener mit Genitiv

Entlang dem Fluss stehen Bdume
Entlang des Flusses stehen Bdume.

fiir

Mit Akkusativ

Diese Aufgabe war fiir die Schiiler zu schwierig.
Sie bekam nur noch wenig Geld fiir den Wagen.

gegen

Mit Akkusativ

Er kdmpfte gegen einen wilden Lowen.
Er schlug mit der Hand gegen die Tiir.

je

Mit Akkusativ

Die Fahrradmiete betrdgt 17 Euro je angebrochenen Tag.

Unflektiert

Nach je ist auch die unflektiert Form (Nominativ) tiblich:
Die Fahrradmiete betrdgt 17 Euro je angebrochener Tag.
die Soziallasten je festangestellter Mitarbeiter

kontra
(contra)

Mit Akkusativ

Argumente pro und kontra den Ausbau des Flughafens
die Sozialministerin kontra den Stadtrat

ohne

Mit Akkusativ

Der Junge war ohne seinen Vater gekommen.
ohne jegliches Interesse

per

Mit Akkusativ

per eingeschriebenen Brief benachrichtigen
Die Ware wird per ersten Oktober geliefert.

um

Mit Akkusativ

die Umlaufbahn um den Mars
Der Preis ist um einen Cent gestiegen.

Versus

Mit Akkusativ
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Kohle versus Windkraft
der franzosische ,,magische Realismus’ versus den italienischen
,, Neorealismus”

via Mit Akkusativ
Die Schiffe kehrten via den Suezkanal nach Europa zuriick.
Der Zugriff auf den Client erfolgt via einen Webserver.

wider Mit Akkusativ
Es geschah wider seinen Willen.

3.4. Pripositionen mit dem Genitiv

Es gibt in der deutschen Sprache etwa 50 Pripositionen, die den Genitiv
regieren. Doch haben sie fast alle eine relativ niedrige Frequenz in der Sprache.
Nur die Prépositionen wdhrend (mit temporaler Bedeutung), wegen (mit kausaler
Bedeutung) und trofz (mit konzessiver Bedeutung) haben eine etwas erhohte
Frequenz in der Gemeinsprache. Viele Prédpositionen, die den Genitiv regieren,
haben ihren eigentlichen Platz in Fachsprachen, besonders in der Rechts- und
Verwaltungsprache. Von dieser aus dringen sie allerdings zunehmend in die
Gemeinsprache ein.

Die folgenden Pripositionen stehen mit dem Genitiv:

abseits, abziiglich, angesichts, anhand, anldsslich, anstatt, anstelle, aufgrund,
aufseiten, ausschlieflich, auferhalb, betreffs, beziiglich, dank, diesseits,
eingedenk, einschlieflich, exklusive, halber, hinsichtlich, infolge, inklusive,
inmitten, innerhalb, jenseits, kraft, lings, laut, mangels, mithilfe, mittels, ob,
oberhalb, seitens, statt, trotz, seitlich, um...willen, unfern, ungeachtet, unterhalb,
unweit, vermittels(t), vonseiten, wdihrend, wegen, zugunsten, zuhanden, zulasten,

zuseiten, zuungunsten, zuztiglich, zwecks.

abseits Mit Genitiv
abseits des Touristenstroms
abwechslungsreiche Skiabfahrten abseits der Pisten

abziiglich Mit Genitiv
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http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-abseitst-15354#Anchor-abseitst-15354
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-37201#Anchor-37201
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-angesichts-46919#Anchor-angesichts-46919
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-anhand-47383#Anchor-anhand-47383
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-49425#Anchor-49425
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-anstatt-17304#Anchor-anstatt-17304
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-anstelle-51540#Anchor-anstelle-51540
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-aufgrund-44591#Anchor-aufgrund-44591
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-aufseiten-43793#Anchor-aufseiten-43793
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-5677#Anchor-5677
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-49575#Anchor-49575
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-betreffs-29666#Anchor-betreffs-29666
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-7200#Anchor-7200
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-dank-2821#Anchor-dank-2821
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-diesseits-45656#Anchor-diesseits-45656
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-eingedenk-59125#Anchor-eingedenk-59125
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-363#Anchor-363
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-exklusive-7638#Anchor-exklusive-7638
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-halber-63368#Anchor-halber-63368
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-hinsichtlich-7431#Anchor-hinsichtlich-7431
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-infolge-58521#Anchor-infolge-58521
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-inklusive-13458#Anchor-inklusive-13458
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-inmitten-36680#Anchor-inmitten-36680
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-innerhalb-53555#Anchor-innerhalb-53555
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-jenseits-28258#Anchor-jenseits-28258
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-kraft-5185#Anchor-kraft-5185
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-3523#Anchor-3523
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-laut-52467#Anchor-laut-52467
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-mangels-36621#Anchor-mangels-36621
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-mithilfe-53283#Anchor-mithilfe-53283
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-mittels-49575#Anchor-mittels-49575
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-ob-60133#Anchor-ob-60133
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-oberhalb-30815#Anchor-oberhalb-30815
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-seitens-46384#Anchor-seitens-46384
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-statt-41681#Anchor-statt-41681
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-trotz-30408#Anchor-trotz-30408
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-seitlich-54380#Anchor-seitlich-54380
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-um-30189#Anchor-um-30189
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-unfern-17761#Anchor-unfern-17761
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-ungeachtet-59404#Anchor-ungeachtet-59404
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-unterhalb-38219#Anchor-unterhalb-38219
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-unweit-43266#Anchor-unweit-43266
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-vermittels-54325#Anchor-vermittels-54325
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-vonseiten-57#Anchor-vonseiten-57
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-53377#Anchor-53377
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-wegen-58500#Anchor-wegen-58500
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-zugunsten-42424#Anchor-zugunsten-42424
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-zuhanden-58644#Anchor-zuhanden-58644
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-zulasten-39842#Anchor-zulasten-39842
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-zuseiten-45980#Anchor-zuseiten-45980
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-zuungunsten-49575#Anchor-zuungunsten-49575
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-59060#Anchor-59060
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Praeposition/Kasus/Genitiv.html?MenuId=Word732#Anchor-zwecks-40878#Anchor-zwecks-40878

Gesamtpreis abziiglich des vereintbarten Rabatts

abziiglich (der) Versandkosten

Mit Dativ

Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
abziiglich Geldern aus Industriespenden

Unflektiert

Wenn ein Nomen im Singular ohne Artikelwort oder Adjektiv
steht, bleibt es meist unflektiert: abziiglich Porto

angesichts Mit Genitiv
angesichts der wachsenden Spannungen
angesichts der Tatsache, dass...

anhand Mit Genitiv

Datenbankeintrige anhand eines Formulars editieren
etwas anhand deutlicher Beispiele erkldiren

Variante anhand von mit Dativ

Vor allem im Plural steht anstelle von anhand oft anhand von
mit Dativ:

anhand von deutlichen Beispielen

Die Kombination anhand von ist obligatorisch, wenn der
Genitiv nicht ersichtlich ist: anhand von Beispielen
anhand und an Hand

anhand resp. anhand von kann auch getrennt geschrieben
werden: an Hand, an Hand von

anlésslich Mit Genitiv
anldsslich meines Geburtstages
Festgottesdienst anldsslich der Weihe der Diakone

anstatt! Mit Genitiv

anstatt der offiziellen Bezeichnung

anstatt schoner Worte

Mit Dativ

Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
Anstatt Worten will ich Taten sehen.

anstatt Biichern

Umgangssprachlich kann anstatt immer mit dem Dativ stehen:
anstatt schonen Worten

anstatt dem Datum

anstelle Mit Genitiv
an Stelle Anstelle schoner Worte wollen wir Taten sehen

' Die Priiposition anstatt kann auch als Konjunktion gebraucht werden. Der Kasus des angeschlossenen Substantivs
wird dann vom Verb bestimmt:
Sie nahm ihre Freundin (Konjunktion:) anstatt ihn/ (Praposition:) anstatt seiner mit.
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Zukunfisorientierung anstelle kurzfristiger Kostenddmpfung

Variante anstelle von mit Dativ

Vor allem im Plural steht statt anstelle oft anstelle von mit
Dativ:

anstelle von schonen Worten

Die Kombination anstelle von ist obligatorisch, wenn der
Genitiv nicht ersichtlich ist: anstelle von Worten, Gesprdche
anstelle von Gewalt

anstelle und an Stelle

anstelle resp. anstelle von kann auch getrennt geschrieben
werden: an Stelle, an Stelle von.

aufgrund
auf Grund

Mit Genitiv

aufgrund der Tatsache
aufgrund widerspriichlicher Zeugenaussagen

Variante aufgrund von mit Dativ

Statt aufgrund steht auch aufgrund von mit Dativ:

aufgrund von widerspriichlichen Zeugenaussagen

- immer im Plural, wenn der Genitiv nicht ersichtlich ist:
aufgrund von Zeugenaussagen

- hiufig ungebeugt bei Nomen im Singular ohne Artikelwort
oder Adjektiv: Gesundheitsprobleme aufgrund von
Ubergewicht

aufgrund und auf Grund

aufgrund resp. aufgrund von kann auch getrennt geschrieben
werden: auf Grund, auf Grund von.

aufseiten
auf Seiten

Mit Genitiv:

sowohl aufseiten der Regierung als auch aufseiten der
Opposition

aufseiten und auf Seiten

aufseiten kann auch getrennt geschrieben werden: auf Seiten
(alte Schreibung: auf seiten)

ausschlieBilich

Mit Genitiv

ausschlieflich der Verpackung
ausschlieflich der konsumierten Getrdnke

Mit Dativ

Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
ausschlieflich Getrdnken

Unflektiert

Wenn ein Nomen im Singular ohne Artikelwort oder Adjektiv
steht, bleibt es meist unflektiert: ausschlieflich Porto

aullerhalb

Mit Genitiv

auferhalb der Stadtmauern
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auferhalb des Dorfes

Variante aufierhalb von mit Dativ

Statt auflerhalb kann auch auferhalb von mit Dativ stehen:
auferhalb von grofieren Stdidten

auch: auferhalb groferer Stidte

-héufig bei Nomen im Singular ohne Artikelwort oder
Adjektiv:

auflerhalb von Miinchen

auch: auferhalb Miinchens

- immer im Plural, wenn der Genitiv nicht ersichtlich ist:
Allgemeine Sozialhilfe aufSerhalb von Einrichtungen

betreffs

Mit Genitiv

der Regierungsstandpunkt betreffs unnotiger medizinischer

Eingriffe
Rechtsfille betreffs des geistigen Eigentumsrechtes

beziiglich

Mit Genitiv

Vorschriften beziiglich staatlicher Beihilfen
die rechtliche Situation beziiglich des Waffentragens auf
Mittelalter-Veranstaltungen

dank

Mit Genitiv

dank ihres unermiidlichen Einsatzes
dank des schnellen Eingreifens der Polizei

Auch mit Dativ

dank ihrem unermiidlichen Einsatz
dank dem schnellen Eingreifen der Polizei
dank vielen aufmerksamen Zuschauern

diesseits

Mit Genitiv

diesseits des Waldes
Von hier aus liegt der Dom diesseits des Rheins.

Variante diesseits von mit Dativ

Statt diesseits kann auch diesseits von mit Dativ stehen:
diesseits von begrifflichen Oppositionen

- hiufig bei allein stehendem Nomen im Singular (v.a.
Ortsnamen)

diesseits von Wien

diesseits von Raum und Zeit

- immer im Plural, wenn der Genitiv nicht ersichtlich ist:
diesseits von Absperrungen

eingedenk

Mit Genitiv

eingedenk lhres grofien Verdienstes

einschliellich

Mit Genitiv

einschlieflich der Verpackung
einschlieflich der konsumierten Getrdinke
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Mit Dativ

Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
einschlieflich Getrinken

Unflektiert

Wenn ein Nomen im Singular ohne Artikelwort oder Adjektiv
steht, bleibt es meist unflektiert: einschlieflich Porto

exklusive Mit Genitiv
exklusive der Verpackung
exklusive der konsumierten Getrdnke
Mit Dativ
Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
exklusive Getrdnken
Unflektiert
Wenn ein Nomen im Singular ohne Artikelwort oder Adjektiv
steht, bleibt es meist unflektiert: exklusive Porto

halber Mit Genitiv, immer nachgestellt
Der Vollstdandigkeit halber mochte ich noch erwdihnen, dass...
besonderer Umstdnde halber

hinsichtlich Mit Genitiv
Wir sind mit ihrem Angebot hinsichtlich des Preises
einverstanden.
Zielvorstellungen hinsichtlich der Revitalisierung von
Flieffgewdssern

infolge Mit Genitiv
Uberschwemmungen infolge der anhaltenden Regenfiille
Preiserhohungen infolge der Einfiihrung des Euros
Ungebeugt
In Titeln und in fachsprachlichen Kurzformulierungen steht
infolge oft unflektiert: Risiken infolge Ubergewich,
Spezialfahrplan infolge Niedrigwasser
Variante infolge von mit Dativ
Statt infolge steht manchmal auch infolge von mit Dativ:
- immer im Plural, wenn der Genitiv nicht ersichtlich ist:
Er starb infolge von Misshandlungen.
- hiufig ungebeugt bei Nomen im Singular ohne Artikelwort
oder Adjektiv: Geschdftsunfdhigkeit infolge von
Geistesschwdche

inklusive Mit Genitiv

inklusive der Verpackung
inklusive der konsumierten Getrdanke

Mit Dativ
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Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
inklusive Getrdanken

Unflektiert

Wenn ein Nomen im Singular ohne Artikelwort oder Adjektiv
steht, bleibt es meist unflektiert: inklusive Porto

inmitten

Mit Genitiv

Wir standen inmitten einer Gesellschaft von gut gekleideten
Leuten.
Die Ranch liegt inmitten des Apachenlandes.

Variante inmitten von mit Dativ

Statt inmitten steht auch inmitten von mit Dativ:

inmitten von duftenden Wiesen und Wiildern

- immer im Plural, wenn der Genitiv nicht ersichtlich ist:
inmitten von Olivenbdumen

-haufig ungebeugt bei Nomen im Singular ohne Artikelwort
oder Adjektiv: inmitten von Griin und Wald

innerhalb

Mit Genitiv

innerhalb eines Monats
innerhalb der festgelegten Grenzen

Mit Dativ

Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
innerhalb vier Monaten

auch: innerhalb von vier Monaten

Variante innerhalb von mit Dativ

Statt innerhalb kann auch innerhalb von mit Dativ stehen:
innerhalb von einem Monat

auch: innerhalb eines Monats

-haufig bei Nomen im Singular ohne Artikelwort oder
Adjektiv:

innerhalb von Europa. auch: innerhalb Europas

- hdufig im Plural, wenn der Genitiv nicht ersichtlich ist:
innerhalb von vier Monaten

jenseits

Mit Genitiv

jenseits des Waldes
Von hier aus liegt der Dom jenseits des Rheins.

Variante jenseits von mit Dativ

Statt jenseits kann auch jenseits von mit Dativ stehen:
Jjenseits von grofien Visionen

- immer im Plural, wenn der Genitiv nicht ersichtlich ist:
jenseits von Worten und Gedanken

- hdufig ungebeugt bei allein stehendem Nomen im Singular
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(v.a. Ortsnamen): jenseits von Wien. jenseits von Gut und
Bose

kraft Mit Genitiv
Ich erkldre Sie hiermit kraft meines Amtes fiir Mann und Frau.
Jeder Mensch kann dies kraft der Vernunft erkennen.

langs Mit Genitiv
Die Eisenbahnlinien Ildngs der Fliisse Limmat, Aare und Rhein
die Weiden lings des Weges
Selten mit Dativ
die Eisenbahnlinien lings den Fliissen
die Weiden lings dem Weg

laut Mit Genitiv
Laut eines Presseberichtes ist die Anzahl der Toten weiter
gestiegen.
laut beiliegender Rechnungen
Auch mit Dativ
Laut einem Pressebericht ist die Anzahl der Toten weiter
gestiegen.
laut beiliegenden Rechnungen
Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird immer der Dativ verwendet: laut Berichten
in der Sensationspresse
Unflektiert
Im Singular ungebeugt, wenn das Nomen ohne Artikelwort
oder Adjektiv steht: Laut Bericht des Handelsblattes. Das ist
laut Gesetzt verboten.

mangels Mit Genitiv
mangels ausreichender Finanzierung
mangels gesetzlicher Grundlagen
Mit Dativ
Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
Er wurde mangels Beweisen freigesprochen.
Unflektiert
Im Singular meist unflektiert, wenn das Nomen ohne
Artikelwort oder Adjektive steht: mangels Beweis. mangels
Interesse

mithilfe Mit Genitiv

mit Hilfe mithilfe des Dateneingabeformulars

mithilfe vieler Fallbeispiele

Variante mithilfe von mit Dativ

Statt mithilfe kann auch mithilfe von mit Dativ stehen:
mithilfe von vielen Fallbeispielen
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- immer wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ
Plural unterscheidet: mithilfe von Fallbeispielen

-haufig unflektiert bei Nomen im Singular ohne Artikelwort
oder Adjektiv: mithilfe von Geld. mithilfe von Gewalt

mithilfe und mit Hilfe

mithilfe wird oft auch getrennt geschrieben: mit Hilfe
mithilfe von wird meistens getrennt geschrieben: mit Hilfe von

mittels

Mit Genitiv

mittels eines Schraubenziehers
etwas mittels tibersichtlicher Diagramme darstellen

Mit Dativ

Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
etwas mittels Diagrammen darstellen

Unflektiert

Im Singular meist unflektiert, wenn das Nomen ohne
Artikelwort oder Adjektiv steht: Batteriehalterung mittels
Schraubenzieher losen

ob (gehoben,
veraltend)

Mit Genitiv

Menschen ob ihres Glaubens verfolgen
der Arger ob lhrer dilettantisch vorgetragenen Beleidigungen

oberhalb

Mit Genitiv

Auf der Anhohe oberhalb des Marktplatzes steht die alte
Kirche.
starke Prellungen oberhalb des Knies

Variante oberhalb von mit Dativ

Statt oberhalb wird manchmal auch oberhalb von mit Dativ
verwendet. Dies gilt vor allem bei Ortsnamen, die ohne Artikel
stehen, und bei Zahlenangaben:

die oberhalb von Cuzco gelegenen Ruinen

auch: oberhalb Cuzcos

oberhalb von 1500 Metern

seitens

Mit Genitiv

Nichterfiillung des Arbeitsvertrages seitens des Arbeitnehmers
seitens eines unserer Verkdufer

seitlich

Mit Genitiv

., Krdhenfiiffe” sind Filtchen seitlich der Augen.
Seitlich des Chores befinden sich die Beichtstiihle.

statt

Mit Genitiv

statt der offiziellen Bezeichnung
statt schoner Worte

Mit Dativ

Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
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unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
Statt Worten will ich Taten sehen. statt Biichern
Umgangssprachlich kann statt immer mit dem Dativ stehen:
statt dem Datum

trotz' Mit Genitiv

trotz ausreichender Beweise

trotz des schlechten Wetters

Mit Dativ

- allgemein im stidlichen deutschen Sprachraum:

trotz ausreichenden Beweisen

trotz dem schlechten Wetter

- immer wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ
Plural unterscheidet: trotz Beweisen

- immer bei den Wendungen: trotz alledem, trotz allem
- meistens wenn das Nomen ohne Artikelwort steht:
trotz schlechtem Wetter

auch: trotz schlechten Wetters

trotz Regen

trotz Umbau

um...willen Mit Genitiv
um des Friedens willen
um eines guten Zwecks willen

unfern Mit Genitiv

Der Marktplatz liegt unfern der alten Kirche.

ein neues Hotel unfern des Strandes

Variante unfern von mit Dativ

Statt unfern steht 6fter auch unfern von mit Dativ. Dies gilt vor
allem be1 Ortsnamen, die ohne Artikel stehen:

Der Marktplatz liegt unfern von der alten Kirche.

Die Dreharbeiten fanden unweit von Toronto statt. auch:
unweit Torontos

ungeachtet Mit Genitiv

Ungeachtet wiederholter Aufforderungen kamen sie nicht
néher.

ungeachtet ihres fortgeschrittenen Alters

In gehobener Sprache auch nachgestellt:

Wiederholter Aufforderungen ungeachtet kamen sie nicht
néher.

ihres fortgeschrittenen Alters ungeachtet

unterhalb Mit Genitiv

" Uber die Rektion der Pripositionen trotz, wihrend und wegen unterrichtet genauer H.Gelhaus (und Mitarbeiter):
Vorstudien zu einer kontrastiven Beschreibung der schweizerdeutschen Schriftsprache der Gegenwart. Die Rektion
der Pripositionen frotz, wihrend und wegen. Bern, Frankfurt/M.1972.
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starke Prellungen unterhalb des Knies
Der Marktplatz liegt unterhalb der alten Kirche.

Variante unterhalb von mit Dativ

Statt unterhalb wird manchmal auch unterhalb von mit Dativ
verwendet. Dies gilt vor allem bei Ortsnamen, die ohne Artikel
stehen, sowie bei Zahlenangaben u. A: die unterhalb von
Cuzco gelegenen Ruinen

auch: unterhalb Cuzcos

unterhalb von 1500 Metern

unweit

Mit Genitiv

Der Marktplatz liegt unweit der alten Kirche.
ein neues Hotel unweit des Strandes

Variante unweit von mit Dativ

Statt unweit steht manchmal auch unweit von mit Dativ. Dies
gilt vor allem bei Ortsnamen, die ohne Artikel stehen:

Die Dreharbeiten fanden unweit von Toronto statt

auch: unweit Torontos

vermittels
vermittelst

Mit Genitiv

vermittels eines Schraubenziehers

etwas vermittelst tibersichtlicher Diagramme darstellen
vermittels und vermittelst sind Varianten der Praposition
mittels. Siehe dort fiir weitere Informationen.

vonseiten
von Seiten

Mit Genitiv

Bei Absage des Kurses vonseiten des Teilnehmers wird die
Anmeldegebiihr nicht zuriickerstattet.

vonseiten und von Seiten

vonseiten kann auch getrennt geschrieben werden: von Seiten
(alte Schreibung: von seiten)

wahrend

Mit Genitiv

wdhrend des Aufenthalts auf Bahnhofen
wdhrend des Zweiten Weltkrieges

Mit Dativ

Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
wdhrend fiinf Jahren

wdhrend Tagen

Umgangssprachlich kann wdhrend auch im Singular mit dem
Dativ stehen: wdihrend dem Zweiten Weltkrieg.

wegen

Mit Genitiv

wegen des schlechten Wetters
wegen einiger Probleme mit der Steuerung
Seltener auch nachgestellt: des schlechten Wetters wegen

Mit Dativ
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- allgemein im stidlichen deutschen Sprachraum:

wegen dem schlechten Wetter

wegen einigen Problemen mit der Steuerung

- immer wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ
Plural unterscheidet: wegen Problemen mit der Steuerung

unflektiert

Wenn ein Nomen im Singular ohne Artikelwort oder Adjektiv
steht, bleibt es meist unflektiert:

Der Laden ist wegen Umbau geschlossen

auch: wegen Umbaus

zugunsten
zu Gunsten

Mit Genitiv

eine Sammlung zugunsten der Uberschwemmungsopfer
Sie hat zugunsten ihres Bruders auf den Preis verzichtet.

Nachgestellt mit Dativ (veraltet)

Sie hat ihrem Bruder zugunsten auf den Preis verzichtet.

zugunsten und zu Gunsten

zugunsten kann auch getrennt geschrieben werden: zu Gunsten

zuhanden

Mit Genitiv

Zwischenbericht zuhanden des Schweizerischen Nationalfonds
Gutachten zuhanden des Regierungsrates des Kantons Ziirich

Variante zuhanden von mit Dativ

Anstelle von zuhanden steht manchmal auch zuhanden von mit
Dativ. Dies gilt insbesondere wenn das Nomen ohne
Artikelwort oder Adjektiv steht:

zuhanden von Arzten und Pflegepersonal

zuhanden von Frau Spoerry

zulasten
zu Lasten

Mit Genitiv

mehr Verkehrsflichen zulasten der Landwirtschaft
Die Versandkosten gehen zulasten des Kunden.

Variante zulasten von mit Dativ

Anstelle von zulasten steht manchmal auch zulasten von mit
Dativ. Dies gilt insbesondere wenn das Nomen ohne
Artikelwort oder Adjektiv steht:

Vereinheitlichung darf nicht zulasten von Qualitit gehen.
ein Solidaritdtsbeitrag zulasten von Besserverdienenden

zulasten und zu Lasten

zulasten resp. zulasten von kann auch getrennt geschrieben
werden: zu Lasten, zu Lasten von

zuseiten
zu Seiten

Mit Genitiv

Hier wurden vier Pfostenlocher paarweise zuseiten eines
Trockenmauergrabens entdeckt.

In allen Kammern finden sich zuseiten der Fenster steinerne
Sitzbdnke.
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zuseiten und zu Seiten

zuseiten kann auch getrennt geschrieben werden: zu Seiten
(alte Schreibung: zu seiten)

zuungunsten
zu Ungunsten

Mit Genitiv

Von den Vorschriften dieses Gesetzes kann nicht zuungunsten
des Arbeitnehmers abgewichen werden.

zuungunsten und zu Ungunsten

zuungunsten kann auch getrennt geschrieben werden: zu
Ungunsten

zuziglich

Mit Genitiv

Pachtpreis zuziiglich des Wertes der vereinbarten
Nebenleistungen
zuziiglich (der) Versandkosten

Mit Dativ

Wenn der Genitiv Plural sich nicht vom Nominativ Plural
unterscheidet, wird statt des Genitivs der Dativ verwendet:
zuziiglich Geldern aus Industriespenden

Unflektiert

Wenn ein Nomen im Singular ohne Artikelwort oder Adjektiv
steht, bleibt es meist unflektiert: zuziiglich Porto

zwecks

Mit Genitiv

zwecks eines besseren Gesamtverstdindnisses

Unflektiert

zwecks steht meist mit einem artikellosen Nomen im Singular.
Das Nomen bleibt meist unflektiert:

zwecks Feststellung der Personalien

zwecks Austausch von Erfahrungen und Neuigkeiten

3.5. Prapositionen mit dem Genitiv, Dativ und AKkKusativ'

auBer’

Nach aufer steht das Substantiv gewohnlich im Dativ, bei Verben der Bewegung

im Akkusativ, in festen Verbindungen im Genitiv:

(Dativ:) Nichts verbindet sie aufler dem gemeinsamen Hass. (Sieburg) ... die

Bildheit im thm oder die Dunkelheit aufler ihm ... (Jahnn) Ich bin aufer mir.

' Vgl. DUDEN. Die Grammatik. Bibliographisches Institut, Mannheim, 1984, S. 370.

* Wenn das Bezugswort im nominativ, Genitiv oder Akkusativ steht, ist es moglich, das aufer folgende Substantiv
in den gleichen Kasus zu setzen; aufer ist dann Konjunktion: Niemand kann es herausbekommen, aufer ich selbst.
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(Akkusativ:) aufer Kurs, aufer Tdtigkeit, aufer allen Zweifel setzen, aufer
Zusammenhang stellen. (Bei geraten steht der Dativ noch mit dem Akkusativ in
Konkurrenz:) ich geriet aufSer mich/mir vor Wut.

(Genitiv:) aufer Landes gehen, aufser Hauses/ (neben:) Haus(e) sein.

dank

Nach dank steht ein singularisches Substantiv im Deutsch oder im Genitiv, ein
pluralisches gewohnlich im Genitiv:

dank seinem grofien Fleif3/seines grofien Fleifes, dank ihrer groffen Erfahrungen.

entlang

Wenn entlang dem Substantiv folgt, wird dieses in den Akkusativ, gelegentlich in
den Dativ gesetzt; geht entlang aber dem Substantiv voraus, dann wird es in der
Regel in den Dativ, gelegentlich in den Genitiv gesetzt. Der Akkusativ ist veraltet:
(Nachstellung:) Den Fluss entlang standen Bdume. ... ging er den Balkon entlang
weiter. (Th. Mann) (Gelegentlich Dativ:) ... die dem blitzenden Strom- und
Meerufer entlang aus der Hauptstadt hinausfiihrte nach Belem. (R.Schneider)
(Voranstellung:) entlang dem Wall. Entlang den Hecken standen Neugierige.
(Gelegentlich Genitiv:) Als er ... durch ein diinnes Glimmerfensterchen entlang
des Rohres Alphateilchen hindurchschof3. (Menzel) ... entlang des Stacheldrahts.
(Mannheimer Morgen) (Veraltet der Akkusativ:) entlang den Wald, entlang das
Briickengeldnder.

Adverb ist entlang in Fligungen wie am Ufer entlang.

langs

Nach lingst wird das folgende Substantiv in den Genitiv, seltener in den Dativ
gesetzt. Der Dativ wird dann vorgezogen, wenn dem singularischen Substantiv,
dessen Genitiv mit -(e)s gebildet wird, ein weiteres singularisches Substantiv mit
-(e)s — Genitiv folgt oder vorausgeht (vgl. 641,3):

ldangst des Kornfeldes, lingst der Fronten der Paldste (Jelusich), die Wiilder ldngst
der Strafie (Flex; dativ oder Genitiv); ldngst dem Doppelzaun (Grass), ldngst den
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Boulevards (Bindung), ldngst dem Simse des Palastes; Idngst Mannheims
(schonem) Rheinufer.

zufolge, zu(un)gunsten

Wenn das bei zufolge (vgl. 628), zugunsten und zuungunsten stehende Substantiv
oder Pronomen der Priposition folgt, steht es im Genitiv; wenn es der Priposition
vorausgeht, steht es im Dativ:

Zufolge seines Wunsches/Seinem Wunsche zufolge fuhren wir einen Tag spditer.
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3.6. Kasusfrei gebrauchte Pripositionen

Es gibt in der deutschen Sprache einige Pripositionen, die vorzugsweise
kasusfrei gebraucht werden, hei3t in solchen Adjunktausdriicken, die den Kasus
nicht erkennen lassen. Diese Bedingung ist insbesondere dann gegeben, wenn ein
Nomen im Adjunkt ohne Artikel und attributives Adjektiv steht. In einigen
Kontexten ldsst sich allerdings die Wahl eines Kasus nicht umgehen, was dann
leicht zu Unsicherheiten in der Kasuswahl fiihrt. In diesem Sinne kasusfrei sind die
Pripositionen ab, bis, je, laut, nebst, per, pro und zwecks.'

(1) Die Priposition ab.

Die Priposition ab ist in vielen zweiteiligen Verben als Nachverb zu finden (fahre
— ab, stimme - ab) und vertritt in dieser Funktion die Pridposition von. Als
Praposition findet man ab hauptsidchlich in Junktionen mit nichtnominalem
Adjunkt (ab hier, ab morgen, ab 1995) oder vor einem Nomen ohne
Kasusmarkieren (ab Magdeburg, ab 500 Gramm, ab Mittwoch). Wenn allerdings
unbedingt ein Artikel oder ein attributives Adjektiv zu setzen ist, so dass der Kasus
erkennbar wird, steht nach ab mit Artikel meistens der Dativ (ab dem ndchsten
Jahr), ohne Artikel der Akkusativ (ab ndchstes Jahr). Im Zweifel, ob der Dativ
oder der Akkusativ zu setzen ist, weicht man am besten auf die zweiteilige
Préaposition von-an (vom ndchsten Jahr an).

Damit ist schon die Bedeutung der Pridposition ab angegeben. Sie teilt mit der
Priposition von das Merkmal (ABLOSUNG) und gibt einen Ausgangspunkt an,
wobeil es dem Kontext oder der Situation iiberlassen bleibt, ob es sich um einen
rdumlich oder einen zeitlich bestimmten Ausgangspunkt handelt. Die Praposition
ab wird auch gerne zur Orientierung auf einer Skala gebraucht. Einige Beispiele:
/der Zug fiihrt ab Frankfurt einen Speisewagen/

/das Restaurant ist ab 18 Uhr gedffnet/

" http://www.yahoo.de./grammatik/Praposition/kasusfreie Pripositionen
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Insgesamt ist zu sagen, dass die Priposition ab vorwiegend umgangssprachlich
und fachsprachlich gebraucht wird. In gepflegter Sprache sagt man eher von-an,
das allerdings auch gelegentlich normwidrig mit ab zu der Form von-ab
kontaminiert wird.

(2) Die Priposition bis.

Die Préaposition bis ist in den meisten Fillen ihres Gebrauchs eine ,,Halb-
Praposition®, die zu anderen Pridpositionen mit Direktions-Bedeutung hinzutritt
und kraft ihres Merkmals (ENDE) den Endpunkt einer Richtung bezeichnet. Man
kombiniert also: bis an, bis auf, bis hinter, bis in, bis nach, bis neben, bis iiber, bis
unter, bis zu, und der Kasus eines nachfolgenden Nomens richtet sich jeweils nach
der zweiten Priposition (Dativ: bis zum Tode, Akkusativ: bis ins Grab). Vor
nichtnominalen Morphemen steht bis allerdings alleine, speziell vor Zahlen (in 3-4
Tagen, zu lesen: in drei bis vier Tagen), vor Adverbien (bis morgen, bis hierher,
von oben bis unten) und vor Frage-Morphemen (bis wann?, bis wohin?).

(3) Die Praposition je.

Die Préposition je mit der Bedeutung ,,einzeln gerechnet® ist ebenfalls eine ,,Halb-
Praposition®. In Verbindung mit der Prédposition nach oder auch, jedoch nur
fachsprachlich, fiir sich alleine steht sie bei Berechnungen von Beziehungen:

/das muss je nach den Umstdinden entschieden werden/

/50 Pfennig Pfand je Flasche/

(4) Die Priposition laut.

Die Priposition laut (oft abgekiirzt /t. oder /) wird nur fachsprachlich gebraucht,
und zwar vorzugsweise in der Rechts- und Verwaltungssprache sowie in
journalistischen Nachrichtentexten. Sie bezieht sich auf eine modellhafte Vorlage,
meistens in Gestalt eines ma3geblichen Textes, dessen ,,Wortlaut* zu befolgen ist:
/die Universitdt ist laut Gesetz verpflichtet .../

/It. Auskunft der Verwaltung muss bis zum 31. Dezember .../

In ihrer Bedeutung kann die Priposition /aut als eine fachsprachlich prizisierte

Variante der Pripositionen nach und gemdfs aufgefasst werden. In seltenen Fillen
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findet man die Préposition laut auch vor kasusmarkiertem Nomen; es steht dann
gewohnlich der Dativ (/t. Threm Schreiben vom 8.3. ds. J. = dieses Jahres), doch
kommt auch gelegentlich der Genitiv vor (/t. unseres Protokolls).

(5) Die Priposition nebst.

Die Priposition nebst ist eine — urspriinglich superlativische — Formvariante der
Préaposition neben. Sie steht in threr Bedeutung zwischen den Préapositionen neben
und mit und bezeichnet eine ,,Zugabe‘. Sie wird nur in gepflegter und etwas
gezierter Rede oder fachsprachlich gebraucht:

/mein Onkel Dagobert nebst Familie /

/eine Krankenversicherung nebst Zusatzversicherung/

In seltenen Féllen steht die Pridposition nebst auch vor einem kasusmarkierten
Nomen, und zwar mit dem Dativ (nebst einfacher Zusatzversicherung).

(6) Die Priposition per und pro

Die lateinischen Pripositionen per ,,durch, entlang und pro ,,fiir, im Verhiltnis
zu*“ werden fach- und umgangssprachlich auch als Prédpositionen der deutschen
Sprache gebraucht. Beispiele:

/ich schicke Ihnen das Buch per Post/ (= ,,durch die Post*)

/wie viel Biicher lesen die Deutschen wohl pro Kopf und Jahr?/ (= ,,bezogen auf
jede einzelne Person und jedes einzelne Jahr)

(7) Die Priposition voller (voll)

Die invariante Adjektivform voller mit der Variante voll ist in vielen Fillen zur
kasusfrei gebrauchten Priposition geworden. Sie wird nur in pluralischen oder
kollektiv-singularischen Adjunkten gebraucht und gibt fiir die Junktionsbasis den
»Inhalt“ an. Beim Plural steht eher die Form voller, beim Kollektiv-Singular eher
die Form voll:

/eine Turnhalle voller Kinder, voller Turngrdte/

/ein Eimer voll Wasser, voll Sand/

Wenn die Setzung des Kasus nicht zu umgehen ist, steht bei voller der Genitiv

(voller ldrmender Kinder), bei voll ebenfalls der Genitiv oder auch der Dativ (voll
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heifsen Wassers, voll heifsem Wasser), doch weicht man in beiden Féllen eher auf
kombinierte Prapositionen wie voll mit oder voll von aus.

(8) Die Priposition zwecks

Die Priposition zwecks (abgeleitet von dem Nomen Zweck) ist eine fach- und
umgangssprachlich gebrauchte Priposition mit finaler Bedeutung. Sie kommt
ebenfalls fast nur kasusfrei vor:

/das Museum ist zwecks Renovierung voriibergehend geschlossen/

Ist ein Kasus nicht vermeidbar, so steht der Genitiv (zwecks einer griindlichen
Renovierung), doch weicht man eher auf eine periphrastische Préposition aus (zum

Zweck der Renovierung).
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KAPITEL VI. PRAPOSITIONEN BEI LOKALANGABEN

Wie man auch der Ubersicht entnehmen kann, gibt es einige Fille, in denen
man mit einer Priposition - je nach Kontext - mehrere Angaben machen kann. So
konnen beispielsweise an, in, auf, ab usw. temporal oder lokal gebraucht werden.
Auf der anderen Seite ist es aber auch so, dass flir die jeweiligen Angaben
(Zeitangaben, Ortsangaben usw.) mehrere Priapositionen zur Verfiigung stehen und
z. T. konkurrierend gebraucht werden, z.B. an+Akk., auf+Akk., in+Akk., nach und
zu+Dat. fiir die Richtungsangabe. Da der Gebrauch der lokalen Pripositionen den
tiirkischen Muttersprachlern die groften Schwierigkeiten bereiten, wird hier nur
auf sie detailliert eingegangen':
an
% Dbezeichnet die raumliche Néhe:
sich ans Fenster, an die Heizung setzen (Richtungsangabe: an+Akk.)

am Fenster, an der Heizung sitzen, am Bahnhof wohnen  (Positionsangabe: an+Dat.)
% den Rand von etwas:
ans Meer, an die Kiiste, an den Rhein fahren (Richtungsangabe: an+Akk.)

am Meer, an der Kiiste, am Rhein spazierengehen (Positionsangabe: an+Dat)

¢ den Kontakt zu dem Genannten:

sich an den Schreibtisch, an den Computer setzen (Richtungsangabe: an+Akk.)
am Schreibtisch, am Computer sitzen (Positionsangabe: an+Dat.)
Wenn es sich bei dem Arbeitsplatz um eine Lehranstalt handelt, wird er mit an
angegeben:

Sie arbeitet an der Universitdt, am Gymnasium, an der Volkshochschule, an einer
Realschule, ...

auf

% Dbezeichnet die tatsdchliche oder scheinbare Beriihrung von oben auf etwas,

das offen und flach ist:
auf den Schulhof / den Sportplatz, auf die Strafse / die Wiese, auf das Feld gehen,

" Duden. Die Grammatik. Bibliographisches Institut, Mannheim, 1984
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sich auf das Sofa, auf die Couch / die Terrasse setzen (Richtungsangabe: auf+Akk.)
auf dem Schulhof / dem Sportplatz, auf der Straf3e / der Wiese, auf dem Feld spielen,
auf dem Sofa, auf der Couch / der Terrasse sitzen (Positionsangabe: auf+Dat.)

¢ das hoher ist als die Umgebung:

auf einen Berg, auf die Mauer, auf einen Baum, auf das Dach steigen (Richtungsangabe:
auf+Akk.)

auf einem Berg, auf der Mauer, auf einem Baum, auf dem Dach stehen:
(Positionsangabe: auf+Dat.)

Ferner wird auf auch verwendet, um den Aufenthalt in einer Offentlichen
Institution/Raumlichkeit oder in einem 6ffentlichen Gebdaude anzugeben:

Er war heute auf der Post, auf dem Rathaus, auf dem Standesamt

nach

RS

% dient zur Richtungsangabe bei Lokaladverbien: nach oben, nach unten, nach
rechts, nach hinten, ...
v' Stédten: nach Essen, nach Koln
v’ Léandern, Kontinenten und Himmelsrichtungen (ohne Artikel): nach

Italien, nach Australien, nach Siiden fahren

in

% bei Léndern, Kontinenten und Himmelsrichtungen mit Artikel wird die
Richtung mit in+Akk. ausgedriickt:

in die Tiirkei, in die Arktis, in den Osten, in den Siiden fahren (der Osten, der

Stiden usw. bezeichnen hier nicht nur die Himmelsrichtung, sondern den Teil einer

Stadt, eines Landes oder eines Kontinents, z.B. der Osten = die ehemalige DDR).

¢ In diesen Fillen erfolgt die Kennzeichnung der Lage mit in+Dat.:
sich in der Tiirkei, in der Arktis, im Osten, im Stiden aufhalten.

% Bei Stidten, Lédndern und Kontinenten ohne Artikel erfolgt die
Kennzeichnung der Lage nur mit in:

in Essen, in Italien, in Australien

7

s Aullerdem wird in verwendet:
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wenn es sich bei dem Ort um einen geschlossenen Raum handelt und die
Raumlichkeit oder das Gebdude, in das man hineingeht oder in dem man sich
befindet, im Vordergrund steht:

ins Haus, ins Biiro, ins Museum, ins Theater, in die Schule / die Bibliothek / die
Mensa, in den Klassenraum / den Keller gehen (Richtungsangabe: int+Akk.) sich
im Haus, im Biiro, im Museum, im Theater, in der Schule / der Bibliothek / der
Mensa, im Klassenraum, im Keller aufhalten (Positionsangabe: in+Dat.)

wenn es sich um etwas handelt, was einen ganz oder teilweise umschlieft oder
umgibt:

in den Garten / den Park / den Regen, in die Kilte, ins Wasser, ins Stadion, ins
Bett gehen; sich in den Sessel setzen, in die Universitdtsstrafse einbiegen
(Richtungsangabe: in+Akk.)

im Garten, im Park, im Regen, in der Kdlte, im Sessel, im Stadion sitzen, im Bett liegen,
im Wasser schwimmen, in der Universitdtssrafie wohnen (Positionsangabe: in+Dat.)

Zu

% dient mit dem Dativ zur Richtungsangabe, und zwar bei Personen:

sie geht zu ihren Eltern, zum Chef, zum Lehrer, zum Arzt, zum Professor, ...

wenn bei einer Bewegung das Ziel oder der Zweck im Fordergrund steht und nicht
das Gebdude:

mit dem Auto zum Bahnhof, zum Wohnheim, zum Theater, zur Uni, zur Schule
fahren (man fahrt nicht in die aufgezdhlten Gebdude hinein, sie sind das Ziel)

zur Arbeit, Untersuchung, zum Essen, zum Auto, zum Kurs, zum Unterricht gehen,

Bewegung Zweck
zur Schule gehen Unterricht
zur Bibliothek gehen Lesen

bei

/7

s kennzeichnet mit dem Dativ die Lage und wird gebraucht:
bei Personen:
sie ist bei ihren Eltern, beim Chef, beim Lehrer, beim Arzt, beim Professor, ...

beim RWE, bei der Stadt, bei der Post, bei der Bank arbeiten/beschdftigt sein
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aus

% Dbezeichnet mit dem Dativ die Herkunft, den Ausgangspunkt, und zwar in den

Fillen, in denen die Richtungsangabe mit in und nach erfolgt:

aus dem Garten, dem Haus, dem Park, dem Biiro, aus der Tiirkei kommen

von

% Dbezeichnet mit dem Dativ ebenfalls die Herkunft, den Ausgangspunkt, und

zwar in den Féllen, in denen die Richtungsangabe mit an, auf und zu erfolgt:

vom Meer, vom Sportplatz, vom Arzt, von der Arbeit kommen

4.1 Abhangigkeit der Prapositionen von anderen Wortarten

Es gibt einige Nomen, Adjektive und Verben, die aufgrund ihrer Rektion

bestimmte Prédpositionen verlangen, mit denen die funktionale und inhaltliche

Beziehung zu dem abhingigen Nomen oder Pronomen verdeutlicht werden.

4.2. Prapositionen mit Nomen

Nomen Priposition+ | Beispielsatz
Kasus
Die Abhéngigkeit | vont+Dativ Aufgrund der finanziellen Abhdngigkeit
von den Eltern musste er zu Hause
studieren.
Die Achtung vor+Dativ Die Schiiler hatten hohe Achtung vor dem
Lehrer.
die Angst um+Akkusati | Er hatte Angst um seine Kinder.
\% Er hatte Angst vor den dlteren Schiilern.
vor+Dativ
die Antwort auf+Akkusati | Er wusste keine Antwort auf die Frage.
\% Die Antwort an das Ministerium wurde
antAkkusativ | gestern abgeschickt.
die Arbeit antDativ Die Arbeit an dem Projekt war sehr
uiber+Akkusat | miihselig
v Er schreibt an einer Arbeit tiber Goethe.
der Aufsatz uiber+Akkusat | Sein Aufsatz iiber die Situation der
v Migranten wurde heftig kritisiert.
die Bedingung fir+Akkusativ | Sie erfiillt die Bedingungen fiir die
angestrebte Berufsausbildung.
die Begegnung mit+Dativ Viele fassen die Begegnung mit anderen
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Kulturen als eine Bereicherung auf.

die Begriindung fiir+Akkusativ | Die Begriindung fiir die Entscheidung war
nicht nachvollziehbar.
das Beispiel fir+Akkusativ | Er konnte kein Beispiel fiir seine
theoretischen Ausfiihrungen geben.
der Beitrag zu+Dativ Sein Beitrag zur Integration der
ausldndischen Kinder war sehr grofs.
die Bemerkung uiber+Akkusat | Er musste sich fiir die Bemerkung tiber
v seinen Mitschiiler entschuldigen.
die Bemiihung um+Akkusati | Die Bemiihung um die korrekte
\% Anwendung der deutschen Grammatik
macht sich bemerkbar.
die Beschiftigung | mit+Dativ Die Beschiftigung mit dem Thema brachte
fiir ihn neue Erkenntnisse.
der Besuch beit+Dativ Interessant war der Besuch bei der Firma
Siemens.
die Bitte antAkkusativ | Die Bitte ist an den Dekan gerichtet.
um+Akkusati | Die Bitte um eine schnelle Antwort wurde
v beriicksichtigt.
der Dank antAkkusativ | Der Dank gilt allen Kollegen.
fiir+ Akkusativ | Das ist der Dank fiir ihre Hilfe
die Diskussion ubert+Akkusat | Die Diskussion tiber den Roman war sehr
v lebhaft.
der Druck auf+Akkusati | Der Druck auf den Bundesvorsitzenden
v wdchst.
die Eifersucht auf+Akkusati | Die Eifersucht auf seinen kleinen Bruder
v liefy mit der Zeit nach.
der Einfluss auf+Akkusati | Der Einfluss der Medien auf das
\% Freizeitverhalten der Kinder hat
zugenommen.
die Einfiihrung intAkkusativ | Die Einfiihrung in die Thematik war sehr
kompliziert.
der Eingang intAkkusativ | Der Eingang in das Gebdude befindet sich
auf der rechten Seite.
die Einladung int+Akkusativ | Sie bekam eine Einladung in ein Konzert.
zu+Dativ Er bekam eine Einladung zu ihrer
Abschlussfeier.
die fir+Akkusativ | Die Entschuldigung fiir seinen Auftritt kam
Entschuldigung Zu spdt.
die Erinnerung antAkkusativ | Die Erinnerung an seine verstorbene Frau
hielt ihn aufrecht.
die Erziehung zu+Dativ Die Erziehung der Kinder zur Toleranz

gehort zu den Aufaben der Schule.
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die Fahigkeit zu+Dativ Er besaf3 die Fihigkeit zu vielen Dingen.
die Frage nach+Dativ Die Frage nach dem Verbleib des Geldes
ist immer noch ungekldrt.
antAkkusativ | Die Frage an den Referenten blieb
unbeantwortet.
die Freude an+Dativ Die Freude an der Sprache ist
Voraussetzung fiir die Germanistik.
auf+Akkusati | Die Freude auf das Semesterende ist grofs.
\% Die Freude iiber eine bestandene Klausur
uiber+Akkusat | ist noch grofer.
v
die Garantie fir+Akkusativ | Es gibt keine Garantie mehr fiir eine
sichere Altersversorgung.
die Grenze zwischentDat | Der Fluss bildete die Grenze zwischen den
v Strddten.
der Grund fir+Akkusativ | Die Raumnot war der Grund fiir die
Anmiterung der Kinosidle.
der Gruf3 antAkkusativ | Der Gruf3 an den Adressaten ist
obligatorisch.
die Hilfe beit+Dativ Viele Schiiler brauchten Hilfe beim Losen
der Aufgaben.
die Information uiber+Akkusat | Die Information iiber die Sitzung war sehr
v diirftig.
das Interesse ant+Dativ Das Ineresse des Lehrers an der
Freizitgestaltung seiner Schiiler war grops.
fiir+ Akkusativ | Er zeigte grofes Interesse fiir das Internet.
der Kampf gegentAkkus | Der Kampf gegen den Rechtsextremismus
ativ war bis jetzt erfolglos.
Der Kampf um die Gleichberechtigung der
um+tAkkusati | Geschlechter dauerte Jahre.
v
die Liebe zu+Dativ Er entdeckte seine Liebe zur Musik sehr
friih.
die Literatur uiber+Akkusat | Die Literatur iiber die deutsche Geschichte
v ist sehr umfangreich.
die Lust auf+Akkusati | Die Kinder hatten Lust auf einen
\% Spaziergang.
zu+Dativ Die Kinder hatten keine Lust zum Lesen.
der Mangel ant+Dativ Der Mangel an Grammtikkenntnissen kann
sich negativ auswirken.
die Meldung antAkkusativ | Die Meldung an die Zeitungen geschah in
der Nacht.
iiber+Akkusat | Es war eine Meldung iiber einen
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v Flugzeugabsturz.
das Mittel gegentAkkus | Die Politiker suchen nach einem Mittel
ativ gegen den Rechtsextremismus.
die Moglichkeit zu+Dativ Nicht jeder hat die Moglchkeit zum
Studium.
die Nachricht antAkkusativ | Er schrieb eine Nachricht an seine
ubert+Akkusat | Familie.
v Die Nachricht iiber die bestandene
Priifung machte seine Eltern sehr
von+Dativ gliicklich.
Die Nachricht von dem Flugzeugabsturz
traf alle sehr.
die Nihe zu+Dativ Die Ndihe zum Stadtzentrum kann fiir eine
Uni auch Vorteile haben.
der Nutzen fir+Akkusativ | Der Nutzen fiir den Lehrer ist nicht
ersichtlich.
das Opfer antDativ Das Opfer der Eltern an Geld und Zeit fiir
fiir+ Akkusativ | ihre Kinder zahlte sich am Ende aus.
die Orientierung antDativ Die Orientierung an den Fihigkeiten der
Schiiler war fiir sie sehr wichtig.
das Pech beit+Dativ Er hatte Pech beim Sport.
int+Dativ Er hatte Pech in der Priifung.
mit+Dativ Er hatte Pech mit seinem Auto.
der Plan fiir+ Akkusativ | Sie besprachen gemeinsam den Plan fiir
das weitere Vorgehen.
der Preis fir+Akkusativ | Sie musste einen hohen Preis fiir ihren
Erfolg zahlen.
das Produkt aus+Dativ Das Produkt war aus mehreren Metallen.
die Priifung auf+Akkusati | Das Gerdt bestand die Priifung auf
\% Haltbarkeit nur knapp.
Sie hatte keine Angst vor der Priifung im
in+Dativ Nebenfach.
das Recht auf+Akkusati | Jeder hat das Recht auf einen Studienplatz.
\% Jeder hat das Recht zum Studium.
zut+Dativ
die Rede von+Dativ In dieser Klasse war noch nie die Rede von
einer Klassenkasse.
der Schluss/die aus+Dativ Der Wechsel des Studiengags war der
Schlussfolgerung Schluss/die Schlussfolgerung aus dem
Gesprdch in der Beratungsstelle.
das Schreiben antAkkusativ | Das Schreiben an die Eltern wurde nicht
abgeschickt.
die Schuld antDativ Die Schuld an dem Disaster trug er allein.
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der Sieg uiber+Akkusat | Der Sieg iiber die Gegner freute alle.
v
die Sorge um+Akkusati | Die Sorge um seinen Vater lief3 ihn nicht
N los.
das Spiel mit+Dativ Das Spiel mit dem Feuer kann bése enden.
um+Akkusati | Das Spiel um den begehrten Pokal fand
v auf dem Schulhof statt.
der Stolz auf+Akkusati | Der Stolz auf seinen Sohn war ihm
v anzumerken.
die Suche nach+Dativ Die Suche nach einem Ausbildungsplatz ist
sehr aufwendig.
die Teilnahme an+Dativ Die Teilnahme am muttersprachlichen
Ergdnzungsunterricht ist freiwillig.
der Uberblick iiber+Akkusat | Es folgt ein kurzer Uberblick iiber den
v Inhalt der Hausarbeit.
die Ubersetzung intAkkusativ | Die Ubersetzung des Textes ins Tiirkische
ist fehlerhaft.
die Ubertragung | auf+Akkusati | Die Ubertragung des Modells auf den
\% vorliegenden Fall ist nicht moglich.
der Unterricht int+Dativ Viele konnen dem Unterricht in deutscher
Sprache nicht folgen.
die Urkunde uber+Akkusat | Er erhielt eine Urkunde iiber den Kauf des
v Hauses.
die Ursache fir+Akkusativ | Die Ursachen fiir den Unterrichtsausfall
sind weitgehend bekannt.
das Urteil uiber+Akkusat | Sein Urteil iiber das Thema ist negativ.
v
die Verbindung mit+Dativ Die Verbindung des Computers mit dem
Drucker muss korrekt sein.
der Vergleich mit+Dativ Der Vergleich mit anderen Lindern zeigt,
dass ...
der Verweis auf+Akkusati | In der Arbeit fehlt der Verweis auf die
v Sekunddrliteratur.
die Voraussetzung | fiirtAkkusativ | Das Abitur ist die Voraussetzung fiir das
Studium.
die Vorbereitung | auf+Akkusati | Die Vorbereitung auf die Klausuren war
v sehr anstrengend.
die Vorstellung von+Dativ Die Schiiler hatten noch keine Vorstellung
von ithrem kiinftigen Beruf.
der Vortrag vor+Dativ Sein Vortrag vor der Klasse war gut.
die Wahl zu+Dativ Er gewann die Wahl zum Klassensprecher.
das Wissen um+tAkkusati | Das Wissen um die familidre Situation der
v Schiiler ist fiir Lehrer vorteilhaft.
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der Wunsch nach+Dativ Viele Kinder dufserten den Wunsch nach
einem Klassenausflug.

die Zahlung antAkkusativ | Die Zahlung an die Hinterblienen erfolgte
mit Verspdtung.

die Zulassung zu+Dativ Er erhielt die Zulassung zur Priifung.

der Zweifel antDativ Es waren ihm Zweifel an der Wahrheit der

Aussage gekommen.

4.3. Pripositionen mit Adjektiven

Adjektive Priposition+ | Beispielsatz
Kasus
abhingig von+Dativ Er ist von seinen Eltern abhdngig.
arm antDativ Deutschland ist arm an wertvollen
Rohstoffen.
aufmerksam auf+Akkusativ | Er achtete aufmerksam auf die
Verkehrsregeln.
bekannt mit+Dativ Er war gut bekannt mit seinen Nachbarn.
beit+Dativ Er war bei der Polizei bekannt.
fir+Akkusativ | Er war bekannt fiir seine Grofsziigigkeit.
bereit zu+Dativ Er ist zur Autofahrt bereit.
blass vor+Dativ Er wurde blass vor Neid.
bose auf+Akkusativ | Er war bose auf seine Eltern.
mit+Dativ Er war mit seinen Eltern bose.
dankbar fir+Akkusativ | Sie war dankbar fiir jegliche Hilfe.
durstig nach+Dativ Sie war durstig nach kaltem Wasser.
ehrlich mit+Dativ Er ist ehrlich mit offentlichen Geldern
zu+Dativ umgegangen.
Sie war ehrlich zu ihrer Lehrerin.
eifersiichtig auf+Akkusativ | Er war eifersiichtig auf seinen kleinen
Bruder.
eilig mit+Dativ Er hatte es eilig mit dem Studium.
einverstanden mit+Dativ Er ist einverstanden mit der Note
einverstanden.
erfahren intDativ Er ist erfahren in Krisensituationen.
fahig zu+Dativ Sie ist nicht fdahig zur Selbstdisziplin.
fern von+Dativ Das Leben fern von der Heimat ist
beschwerlich.
fertig mit+Dativ Er war fertig mit seiner Hausarbeit.
zu+Dativ Die Hausarbeit ist fertig zur Abgabe.
frei fir+Akkusativ | Der Film ist frei fiir Kinder ab sechs
von+Dativ Jahren.

Sie war frei von jeglichen Sorgen.
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froh uiber+Akkusati | Er war froh iiber seine gute Note.
\4
gliicklich uiber+Akkusati | Er war gliicklich iiber seine gute Note.
\4
gut zut+Dativ Er war immer gut zu Tieren.
hart zu+Dativ Er war hart sehr zu seinen Kindern.
hungrig nach+Dativ Sie war hungrig nach einer heiffen Suppe.
interessiert antDativ Er war sehr interessiert am Internet.
klar zu+Dativ Das Flugzeug ist klar zum Start.
krank vor+Dativ Sie ist krank vor Heimweh.
niitzlich fir+Akkusativ | Der Computer ist niitzlich fiir die
Hausarbeit.
reich antDativ Zitronen sind reich an Vitaminen.
reif fiir+ Akkusativ | Das Obst ist reif fiir die Ernte.
rot vor+Dativ Er wurde rot vor Scham.
schwach gegeniiber+Da | Gegeniiber den Starken sind die
tiv schwachen Schiiler im Nachteil.
schwer fir+Akkusativ | Es war sehr schwer fiir sie, hier Kontakte
zu kniipfen.
stolz auf+Akkusativ | Sie war stolz auf ihre Examensarbeit.
traurig ubert+Akkusati | Sie war traurig iiber die Note.
\4
verliebt intAkkusativ | Er war verliebt in eine Mitschiilerin.
verschieden von+Dativ Er war sehr verschieden von seinen
Geschwistern.
wichtig fir+Akkusativ | Der Erfolg war wichtig fiir ihr
Selbstbewusstsein.
zufrieden mit+Dativ Sie war mit dem Ergebnis zufrieden.

4.4 Prapositionen mit Verben

Hier werden nur die Pripositionalkasus aufgefiihrt, die die Verben regieren.
Die einfachen Kasus, die einige Verben zusitzlich regieren, werden nicht
aufgefiihrt. Die meisten Verben, die eine Richtungs- oder Ortsangabe erfordern,
werden hier nicht aufgefiihrt. Welche Priposition in solchen Féllen zu verwenden
ist, kann man dem Kapitel Préapositionen bei Lokalangaben entnehmen.
Beispielverben:

fahren: ans Meer, aufs Land, in die Tiirkei, nach Italien, zur Schule

58



stehen: an der Tafel, auf dem Deckblatt, im Inhaltsverzeichnis, hinter dem Haus,

neben der Schule, unter dem Tisch, vor der Uni

Bei den trennbaren Verben fillt oft die Vorsilbe weg, wenn sie mit einer

entsprechenden préapositionalen Angabe gebraucht werden.

Verb Priposition+ | Beispielsatz
Kasus
abfahren von+Dativ Er ist vom Hauptbahnhof abgefahren.
abhdngen von+Dativ Die Einstellungschancen hdngen von der
Endnote ab.
achten auf+Akkusativ | Er sollte mehr auf die Zeichensetzung
achten.
dndern antDativ An der Situation ldsst sich nur wenig dndern.
anfangen mit+Dativ Sie fdngt jetzt mit der Ausbildung an.
ankommen auf+Akkusativ | Es kommt auf die richtige Methode an.
antworten auf+Akkusativ | Er antwortete auf die Frage.
mit+Dativ Sie antwortete mit einem Kopfschiitteln.
arbeiten fir+Akkusativ | Sie arbeitet fiir einen Hungerlohn/fiir die
gegentAkkusa | Regierung.
tiv Sie arbeitet nur gegen eine angemessene
antDativ Honorierung.
auft+Dativ Sie arbeitet an einem grofsen Projekt.
beit+Dativ Sie arbeitet auf einer Baustelle
in+Dativ Sie arbeitet bei einer grofien Firma.
Sie arbeitet in einem Kaufhaus.
aufpassen auf+Akkusativ | Er musste auf seinen kleinen Bruder
aufpassen.
aufstehen von+Dativ Sie stand vom Tisch auf.
bauen auf+Akkusativ | Er baute auf seine sprachlichen Fdhigkeiten.
befinden uiber+Akkusati | Die Klasse sollte tiber seine Strafe befinden.
v
sich befinden in+Dativ Sie befanden sich in einer Notlage.
unter+Dativ Unter den Gdsten befanden sich viele
Politiker.
beginnen mit+Dativ Er begann mit der Arbeit.
benutzen zu+Dativ Er benutzte die Buntstifte zum Schreiben.
(sich) mit+Dativ Sie beschdiftigte sich mit den Kindern.
beschiftigen
bestehen auft+Dativ Sie bestand auf ihrem Vorhaben, das Thema
zu bearbeiten.
aus+Dativ Die Hausarbeit besteht aus drei Teilen.
vor+Dativ Die Examensarbeit bestand vor allen
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Gutachtern.

bestellen beit+Dativ Der Lehrer bestellte die Biicher dierekt beim
zu+Dativ Verlag.
Die Lehrerin hatte die Eltern zur ersten
Pause bestellt.
biegen um+Akkusativ | Der Bus bog um die Ecke.
bieten fir+Akkusativ | Er bot fiir ein Fufsballbild seine
Modelleisenbahn
blittern int+Dativ Die Schiiler bldtterten in ihren Heften.
bleiben beit+Dativ Sie blieb bei ihrem Vorhaben.
brauchen fir+Akkusativ | Er braucht fiir die Examensarbeit einen
zu+Dativ Computer.
Sie braucht die Brille nur zum Lesen.
bringen auf+Akkusativ | Das brachte ihn auf eine gute Idee.
intAkkusativ | Er hatte die Kinder in grofie Gefahr
um+Akkusativ | gebracht.
Sie brachte ihn um sein Geld.
denken antAkkusativ | Er dachte sehr oft an seine Kindheit.
uiber+Akkusati | Viele denken sehr negativ iiber den Islam.
\% Er denkt in dieser Frage anders als die
in+Dativ Mebhrheit.
von +Dativ Er wusste nicht, was sie von ihm dachte.
dienen zu+Dativ Der Hebel dient zum Offnen des Verdecks.
einladen intAkkusativ | Die Kinder waren in den Zirkus eingeladen.
zu+Dativ Die Kinder waren zu einem Zirkusbesuch
eingeladen.
sich erholen von+Dativ Er erholte sich von seiner Arbeit.
(sich) erinnern | ant+Akkusativ | Er erinnerte sich an seine Studieneit.
erzahlen uiber+Akkusati | Sie erzdhlte iiber ihre Schulzeit.
\% Sie erzdhlte von ihrem Erlebnissen.
von+Dativ
essen aus+Dativ Er af} aus der Schiissel.
mit+Dativ Er afp mit den Fingern.
fehlen antDativ In der Stadt fehlt es an attraktiven
Freizeitmoglichkeiten.
finden beit+Dativ Man fand die Sachen bei seinem Freund.
zu+Dativ Sie findet keine Zeit zur Erholung.
fragen nach+Dativ Sie fragte nach ihrer Note.
fithlen mit+Dativ Sie fiihlte mit ihrer Freundin.
garantieren fur+Akkusativ | Er konnte nicht fiir seine Sicherheit
garantieren.
geben fir+Akkusativ | Er wiirde alles fiir die Originalausgabe
intAkkusativ | geben.
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Die Verwandten gaben das Kind ins Heim.

gehen antAkkusativ | Er geht an die Tiir.
auf+Akkusativ | Er geht auf den Hof.
intAkkusativ | Er geht in den Garten.
nach Er geht nach Berlin.
zu+Dativ Er geht zur Schule.
gehoren zu+Dativ Der Spielplatz gehorte zum Schulhof.
glauben antAkkusativ | Er glaubt an das Jenseits.
gratulieren zu+Dativ Er gratulierte zu der bestandenen Priifung.
grenzen antAkkusativ | Die Grundschule grenzt an eine Realschule.
griiflen von+Dativ Er sollte den Lehrer von seinen Eltern
griifen.
hingen antAkkusativ | Sie hdangten die Bilder an die Wand.
antDativ Die Kinder hingen sehr an ihrer Lehrerin.
heillen nach+Dativ Er heifst nach seinem Grofvater.
helfen beit+Dativ Sie hilft ihm bei den Hausaufgaben.
gegentAkkusa | Sie hilft ihm gegen den Stress.
tiv Sie hilft ihm mit ihrem Wissen.
mit+Dativ
herstellen aus+Dativ Das Mittel ist aus verschiedenen Pflanzen
hergestellt.
hoffen auf+Akkusativ | Sie hoffte auf einen guten Abschluss.
horen auf+Akkusativ | Die Kinder horten nicht auf die Lehrerin.
von+Dativ Sie horte erst spdt von der Neuigkeit.
(sich) aust+Dativ Er informierte sich aus dem Internet.
informieren uiber+Akkusati | Er informierte sich iiber den Stand der
v Dinge.
mit+Dativ Er informierte sich mit dem Internet.
sich fir+Akkusativ | Sie interessierte sich fiir das Internet.
interessieren
sich irren int+Dativ Er hatte sich in diesem Punkt geirrt.
kampfen fir+Akkusativ | Sie kdmpfte fiir die Gleichberechtigung der
gegent+Akkusa | Frauen.
tiv Sie kdmpfte gegen die Schlieffung der
mit+Dativ Schule.
um+Akkusativ | Er kdampft mit der deutschen Grammatik.
Sie kampften um den Ball.
kommen antDativ Er kommt am ndchsten Sonntag
aus+Dativ Er kommt aus der Tiirkei.
in+Dativ Er kommt in einer Stunde.
mit+Dativ Er kommt mit dem Bus.
nach+dem Er kommt nach dem Essen.
von+Dativ Er kommt von der Arbeit.
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lachen ubert+Akkusati | Sie lachten iiber ihren Mitschiiler.
\4
leben fir+Akkusativ | Sie lebt fiir ihren Sport.
von+Dativ Sie lebt von den Preisgeldern.
lernen aus+Dativ Er hat aus seinen Fehlern gelernt.
von+Dativ Sie hat dies alles von ihrem GrofSvater
gelernt.
lesen uiber+Akkusati | Sie liest gerade etwas iiber einen
v unbekannten Schriftsteller.
Sie liest gerade etwas von einem
von+Dativ unbekannten Schriftsteller.
Sie hat das bei einem unbekannten
beit+Dativ Schriftsteller gelesen.
Sie liest in dem Buch.
in+Dativ
nihen antDativ Sie ndhte an einer grofsen Decke.
ordnen nach+Dativ Die Ablageficher waren nach dem Alphabet
geordnet.
(sich) uber+Akkusati | Er orientierte sich iiber die finanzielle
orientieren v Situation der Schule.
sich orientieren | ant+Dativ Er orientierte sich an den Hinweisschildern.
packen intAkkusativ | Er packte seine Biicher in die Tasche.
an+Dativ Der Hund packte ihn am Arm.
beit+Dativ Er packte seinen Mitschiiler beim Kragen.
priifen auf+Akkusativ | Sie wird auf ihre Wissen gepriifi.
in+Dativ Sie wird im Hauptfach gepriift.
raten zu+Dativ Die Eltern rieten ihrer Tochter zum Studium.
rufen nach+Dativ Sie rief nach ihrem Sohn.
um+Akkusativ | Sie rief um Hilfe.
sagen iiber+Akkusati | Die Kinder sagten nichts Negatives iiber das
\% Buch.
von+Dativ Aylin konnte sehr gut Deutsch, was man von
ihrem Bruder nicht sagen kann.
zu+Dativ Der Lehrer sagte nichts zu den
Priifungsthemen.
schicken antAkkusativ | Er schickte den Brief an die Schule.
auf+Akkusativ | Er schickte das Kind auf den Hof.
intAkkusativ | Er schickte das Kind in den Garten.
nach+Dativ Er schickte das Kind nach dem Arzt.
zu+Dativ Er schickte das Kind zum Einkaufen.
schreiben antAkkusativ | Sie schreibt an ihre Eltern.
antDativ Der Lehrer schreibt die Losung an die Tafel.
uiber+Akkusati | Der Autor schreibt tiber das Leben.
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\% Der Autor schreibt vom Krieg.
von+Dativ Er schreibt mit einem Fiiller.
mit+Dativ
sehen antDativ Man sah an seiner Kleidung, dass seine
Eltern wohlhabend waren.
in+Dativ Er sieht in seinem Lehrer einen guten
Freund.
sparen fir+ Akkusativ | Er sparte fiir ein eigenes Auto.
sprechen fir+Akkusativ | Die Lehrerin sprach fiir ihre Kolleginnen.
gegentAkkusa | Die Lehrerin sprach gegen das Rauchen.
tiv Die Lehrerin sprach tiber ihren Zeitplan..
iiber+Akkusati | Die Lehrerin sprach von der Klassenfahrt.
\% Die Lehrerin sprach mit den Eltern
von+Dativ Die Lehrerin sprach vor dem Kollegium.
mit+Dativ Die Lehrerin sprach zu den Elternvertretern.
vor+Dativ
zut+Dativ
suchen nach+Dativ Sie suchten nach der richtigen Losung.
teilnehmen antDativ An der Versammlung konnten alle
teilnehmen.
sich treffen mit+Dativ Sie trafen sich mit der Parllelklasse.
treiben zu+Dativ Er trieb die Schiiler zur Eile.
trinken auf+Akkusativ | Sie tranken auf die Zukunft.
aus+Dativ Sie tranken aus kleinen Glisern.
iibersetzen intAkkusativ | Die Kinder mussten den Text ins Deutsche
libersetzen.
sich uiber+Akkusati | Die Eltern unterricheteten sich iiber den
unterrichten \ Vorfall.
verdienen antDativ Er verdient gut an dem Verkauf.
mit+Dativ Sie verdient mit dem Seminaren viel Geld.
verkaufen antAkkusativ | Er verkaufte sein Auto an einen Bekannten.
zu+Dativ Er verkaufte das Auto zu einem guten Preis.
(sich) auf+Akkusativ | Sie bereitete sich auf die Priifung vor.
vorbereiten
wihlen in+Akkusativ | Sie wurde in das Studentenparlament
unter+Dativ gewdhlt.
zu+Dativ Sie konnten unter mehreren Moglichkeiten
zwischen+Dati | wdhlen.
\% Sie wurde zur Klassensprecherin gewdlht.
Sie konnten zwischen mehreren Kandidaten
wdhlen.
warten auf+Akkusativ | Sie warteten auf den Lehrer.
mit+Dativ Sie warteten mit dem Basteln.
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werden aus+Dativ Aus einer kleinen Sammlung wurde ein
zu+Dativ Buch.
Der Bach wurde zu einem reiflenden Strom.
wissen uiber+Akkusati | Der Lehrer wusste sehr viel iiber seine
v Schiiler.
um+Akkusativ | Sie wusste um ihre Einstellungschancen.
von+Dativ Sie wusste von seiner Krankheit.
zeigen auf+Akkusativ | Er zeigte auf das Bild.
nach+Dativ Der Pfeil zeigte nach Norden.
zusammenstofe | mit+Dativ Der Bus ist mit einem PKW
n zusammengestofsen.
zweifeln antDativ Sie zweifelte an ihren Fihigkeiten.
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Schluf3folgerung

Die Qualifikationsarbeit ist eine wissenschaftliche Arbeit. Jeder Absolvent
hat ein bestimmtes Ziel von dem Schreiben der Qualifikationsarbeit. Was fiir ein
Ziel hatte ich von meiner Qualifikationsarbeit unter dem Thema ,Die
Préapositionen und ithr Gebrauch®, das ist ein sehr interessantes Thema. Ich hatte
schon das groBe Interesse an diesem Thema noch im 3. Studienjahr meines
Studiums. Deshalb habe ich viele Stoffe der Sprache zum Ziel des Schreibens in
vergleichenden Plan einer wissenschaftlichen Arbeit gesammelt. Diese Lehrstoffe
habe ich in meiner Qualifikationsarbeit nach dem Plan benutzt.
Meine wissenschaftliche Arbeit hat auch sein Ziel, und zwar: tieferes und
griindlicheres FErlernen der Préaposition in der deutsche Sprache. In meiner
Qualifikationsarbeit mochte ich die Bedeutung und Klassifikationen der
Préposition betonen.
Im Laufe der Arbeit an der Qualifikationsarbeit habe ich vieles iiber die Forschung
der deutschen Linguisten und Grammatiker wie z.B.: W.Admoni, O.Moskalskaja,
G.Helbig/J.Buscha, W.Jung, J.Eben, K.Duden, U.Engel. herfahren diese
Grammatiker haben in ihren Werken verschiedene Meinungen iiber die Praposition
gedulert.
Besonders gefillt mir die Meinungen von Helbig/Buscha iiber die Praposition. Es
ist uns bekannt, dass die Praposition im Deutschen eine dominierende Rolle spielt.
Ich habe ein Buch von Helbig/Buscha benutzt, und zwar: ,,Deutsche Grammatik* —
ein Handbuch fiir den Ausldanderunterricht.
Im Laufe meiner Arbeit habe ich auch viele Werke der usbekischen Grammatiken
benutzt und zwar: J.Benjaminov, O.Asisov, M.Mirsaev, S.Saidov, G.Sikrillajev,
T.Mirsagatow. bei meiner wissenschaftlichen Arbeit habe ich viel Wichtiges von
thren Werken bekommen.
Um die Inhalten der Qualifikationsarbeit zu entwickeln, habe ich die folgende
Struktur gefolgt:
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Erstens habe ich eine kleine Definition gegeben, um zu erkliren, was eine
Préaposition ist. Danach kommt der Schwerpunkt der Qualifikationsarbeit, das
heiflt, eine Revision, was die verschiedenen Grammatiken iiber die Pridposition
sagen.

Wihrend der Arbeit an diese Qualifikationsarbeit wir mehr als 20 Biicher, die
sowohl von den deutschen als auch von den russischen und usbekischen
Grammatikern geschrieben sind.

Wir hoffen, dass wir was am Anfang der vorliegenden Qualifikationsarbeit als Ziel
vor uns gestellt haben, haben erreicht.

Zum Schluss mochte ich unterstreichen, dass unsere Arbeit einigermassen von
praktischer Bedeutung ist. Die festgestellten Funktionen der Prapositionen konnten
den Deutschstudierenden helfen, sie richtig zu gebrauchen und sich dem deutschen

Muttersprachler zu ndhern.
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nmuii Kenramsuar
2014 vinn COH
OaéuHoMacu OwiaH

TaCIUK/JIaHTaH

ByXOpO AaBJIaT YHUBCPCUTETH

(bakynabTeTH

TabJIUM WYHAIUIIN

OUTHPYBYHCH HUHT

(b.m.m1.)

MaB3ycujaru Outupys manakasuil umura JJAKauHT

XyJI0cacu

byxopo nasnat ynusepcutetu JJAK Onuii Ba ypTra Maxcyc TabJIMM Ba3UPJIWTU
BMU wuu Oaxapum xakuparu 31.12.98 iiun 362-connu  Oyipyru OuiaH
TacIUKJIaHTaH HU30MUTra aCOCaH KyiuaaruiapHu aHUKJIa U :
1. BMU Hunr xaxM Ba Tanad Oyiinya pacMUMIAIITUPUITAHINTUA (MEbEP: TaOUMI
nynamunuiap - 50 6ernan, wxruMonit yHanunuiap - 70 6etnan kam OyJIMaciuru
Kepak): Tajgabra xxaBo0 Oepaau - 10 6an, Tamabra KucMaH »*)aBo0 Oepaau - 7 0an,
TanabJaH yeTra YMKUII XoJaaTiaapu MaBxky/ - 4 0asi.
2. MaB3yHUHT JaBliaT Ba YHUBEPCUTET IPaHT AAacTypiapu acocuaa €ku Aoi3ap0
MyamMMoiap OVinuya TaHJIAHTAHJUTHU: JAaBJaT AacTypura KuUpran - 8 Oalj, rpaHt
gonuxacu Oyimya - 7 Oami, byxJlY nmactypu Oyiimua - 6 Oami, mon3zapd
MyamMmozap Oyiinua - 5 6an.
3. MaB3y A013apOJUTHHUHT ACOCJIAHTAHJIUTY: €Tapiid Japakajia acocjiaHraH - 5

Oa, eTapiau Aapakaaa acoclianMmarad - 3 6ajul, HOaHUK - 2 OaJl.
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4. Makcan Ba Bazu(anapHUHT aHUK WQPOJAIAHTAHIIUTU: aHUK - 7 0ami, TYIUK
aHUK dMac - 5 0a1, aHuK dMac - 3 Oa.

5. BMH Oaxapumaa wiMuUM TEKIIUPUII MeETOIapuian  (oiJanaHTaHINK
napaxacu: Tyna - 7 6ajui, KUCMaH - 5 0aJui, eTapyiv sMmac - 3 6a.

6. OJIMHraH HATUKATAPHUHT STHTUIUTH Ba UIIOHWIWIIMK JIapa)Kacu: HATUXkKa SHTU -
8 Gaut, miarapu ouHrad - 6 0as, Tyia UIIOHYIM 3Mac - 3 Oal.

7. BMU HuHr xymgoca KucMHIa HUIUIA0 YUKHINTa TaBCUsUIap OepUIITaHIUTH:
OeBocHTa HILIA0 YMKUIIra TaBCUsACH OOp - 6 Oayul, WKTUMOMM coXaja KyJulalra
(TabiuM, aTpod-MyXUTHH XHUMOSI KWIUII, MabHaBUM-Mabpu@uii...) TaBCHUS
KWIWHTaH - 5 01, TaBcus UyK - 3 Oa.

8. butupyBuMHMHT MaB3y OViiMua OJIMHTaH HATWKaJAPUHUHT TaHKHUIUM
0axoJaHTaHJIUTH Japakacu: aHuK - & Oalj, Tyia aHuK 3Mac - 6 Oani, TaHKUAUN
0axosaHMaras - 4 Ga.

9. MimHuHr WiMUR XapakTepu: WIMHUN TaJKUKOTIap acocuaa - § Oaii, apajnain
HIaKJIKMJIaH - 5 6ai, pedepakTUB XapakTepaaH - 3 Oan.

10. Apabuérnapnan ¢dolganaHraHIUMK Japakacu: WIMHUN-aMalluid KypHaJliap,
MoOHOTpadusi, eTakuu oJuMiap acapiapuliaH Tyna doiigananwiran - § Oai,
uiMui anabuérnapaad kaMm (Qoinananunrad - 6 6amwi, $akat gapciiuk, Mabpys3a
MaTHJapu, VKyB KyJUlaHMa Ba MabilyMOTHOManapjaaHruHa ¢oijganaHuwirad - 4
Oa.

11. butupyBuumHUHr Mabpy3acura 0axo: abiao - 10 Gami, sxmm - 7 Oand,
KOHHUKApJu - 6 6asi.

12. Bepuiiran caBoJiiapra >xaBo0Jiapu: TYJIUK - 8 0aii, yprta - 6 6aiu1, KOHUKAPIH -
4 Oamn.

13. BMUHMHT Talmky TaKpu34d TOMOHHUJIAH OaXOJaHUIIU: abJio - 7 0ajl, AXIIH -
6 Oarn1, KOHUKapu - 5 0ani.

14. BMUra xyiunran sskyHuit 0ann Oaxocu
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Acnamma: Xap Oup

Oasm Oyiimya aHUKIAHTaH OaJUTHUHT Tarura 4Yu3uo

OesrunaHau.
JAK paucu
(®.1.111.) um3o
Amp3omapu
(®.1.111.) um3o
(®.1.111.) um3o
(®.1.111.) um3o
(Myxp ypnm)
« » 2014 n.
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